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RAZPRAVE NA CETRTEM ZASEDANJU KONCILA

(Nadaljevanje iz KOLEDARCKA 1966)

3. pogl.: Pomen ¢loveske dejavnosti v svetu

Odstavek 37. stavi vprasanje: Ali je kakSna
zveza med ¢lovekovim tostranskim prizadevanjem
in med prihodom ter uveljavljenjem boZjega kra-
ljestva?

a) Clovek po bozji podobi

Prvi odgovor na to vpraSanje je v nauku, da
smo ustvarjeni po bozji podobi in sli¢nosti. Razo-
deto pismo jasno uéi, da je Bog izroc¢il éloveku
oblast nad vso zemljo. Obenem mu je dal nalogo,
da v druzbi uveljavi kraljestvo pravice in ljubez-
ni. Ta dvojna dilznost povzame vso ¢lovekovo de-
javnost na zemlji.

b) Zveza med ¢loveiko dejavnostjo in bozjim
kraljestvom

Clen 40, posebej priznava popolno neodvisnost
in svobodo vsega zemeljskega in Casnega. Vse ze-
meljske stvarnoosti in ¢loveska zdruZevanja imajo
kljub temu skrite in od Boga dane naravne zako-
ne, ki pa le omogocajo posamezniku in druzbi ure-
jeno zivljenje. Ta neodvisnost, od Boga hotena,
vkljuéuje popolno svobodo raziskavanja na vseh po-
dro¢jih znanosti z edino omejitvijo, npr. da &love-
kova dejavnost ni proti zahtevam in zakonom nrav-
nosti.

Resniéna odkritja ne morejo nikdar priti v aa-
sprotje z razodetjem: Stvarnik vesoljstva je isti
Bog ki se nam v sv, pismu razodeva.

Odlok obzaluje dve hibi v prejénjih stoletjih:
s strani Cerkve res morda véasih premajhno cen-
jenje in upostevanje znanosti; po drugi strani pa
obzaluje zadrzanje tistih, ki so hoteli popolno ne-
odvisnost od Boga v vsakem oziru, bodisi v znano-
sti ali v ureditvi druzbe: videli so le iskro svoje-
ga uma, oslepeli pa so za Sonce, ki je to iskro vi-
galo; obstrmeli so pred kapljo lastne pameti, pre-
zrli pa brezbreino morje boZje modrosti.

Odlok o Cerkvi v moderni dobi se dalje vpra-
Suje: Kaksna je zveza med é&lovesko zgodovino,
med usodo sveta in med Kristusovim prihodom ob
koncu ¢asov?

Besedilo vztraja pri tem, da je ta zveza skriv-
nostna in da presega naSe zmoznosti. Postavlja pa
tele trditve: glede na odnos éloveka do zgodovine
in do Boga velja, da se ¢lovekovo dostojanstvo
meri po tem, kar je od Boga prejel (zlasti v du-
hovnem redu) in ne po veéjem ali manjSem tvar-
nem napredku, ki ga je tekom zgodovine mogel
doseci. Glede na odnos med usodo sveta in Kristu-
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sovim prihodom poudarja, kako je vaZna ureditev
sveta po nacelih vere, ne pa po brezboZnih vzor-
cih, kot nas zalostno opominja danasnje stanje
sveta, ki se brez vere pripravlja na prihod Njega
ki je z Oéetom in Sv, Duhom predmet nase vere.

c) Kristus je Gospod vesoljstva
Kristus je sredisée in' krona vsega stvarstva.
To vesoljno oblast si je Kristus pridobil s svobod-
nim darovanjem na krizu, Kristus je ‘“‘srediie in
izpolnitev vseh hrepenenj vse zgidovine in vseh
civilizaeij,” je dejal Pavel VI,

4. pogl.: Poslanstvo Cerkve v modernem svetu

To poglavje najprej upraviéi in utemelji pri-
sotnost Cerkve v svetu.

Razlogi, ki utemeljujejo Zivljenje in delova-
nje Cerkve v svetu, so naslednji: ker je to volja
Ocetova, ker je to Sinova-Kristusova ustanova, in
tretji¢, ker se je je v stoletjih Ze toliko milijard
ljudi oklenilo.

1z tega sledita dve posledici:

Prva je ta, da se poslanstvo Cerkve razteza
na vsa podroéja cloveskega udejstvovanja. Odlok
pojasnjuje, da je Cerkev polnomoéno usposobljena,
kompetentna za to ,da vpliva na druzbenem, poli-
ticnem in gospodarsker podrodju in' to zaradi ne-
posredne zveze med éasnimi stvarnostmi in med
bozjim kraljestvom. Res morda nekateri nazori
veckrat oporekajo Cerkvi, da hoce posredovati in
vplivati na vseh podroé¢jih, a to moramo razumeti
tako, kot ume Cerkev sama: vpliva in posreduje
le toliko, kolikor je to v zvezi z njenim duhovnim
poslanstvom, ne da bi si hotela prisvajati stro-
kovno izvedenost posameznih podroéij,

Druga posledica: Zveza med vero in dejan-
skim zivljenjem, Kristjan ne sme zanemarjati in
omalovaZevati ¢asnih dolZnosti, spet pa ne sme
soditi, da so te dolZnosti lo¢ene od verskih dolz-
nosti, brez odgovornosti vesti. Saj nas vera sili
k vestnemu spolnjevanju ne samo verskih dolzno-
sti, ampak ni¢ manj k toénem izpolnjevanju sta-
novskih dolznosti. Odlok pravi, da je ena najhujsih
zmot nasega ¢asa ta: popolno neskladje in loéitey
med vero in praktiénim Zivljenjem. Ne morem biti
popolen ¢lovek, ée podeenjujem stanovske obvez-
nosti, e manj morem biti popolen kristjan, de pre-
tiravam skrb za tuzemeljsko popolnost v fkodo du-
§i in zveliéanju. Vera in Zivljenje po veri morata
ziveti v enem in istem ¢loveku, ki ima za cilj sre-
¢o v Zivljenju.
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Poslanstvo laikov in pastirjev

O tem govorita odstavka 53. in 54. Res so lai-
ki predvsem v odliéni meri poklicani za vodstvo
¢asnih zadev. A prav ta poloZaj jim daje moZnost,
da so istoéasno pri¢evalei evangelija im Boga v ti-
stem okolju, kjer Zivijo in delajo. Tako niso samo
seme, ampak kvas in sol sluZbene okolice.

Vsi moramo evangeljski nauk podozivljati, Zi-
veti. Pastirji (8kofje in duhovniki) pa imajo pose-
bej nalogo in poslanstve, ta nauk razlagati na
vsem sprejemljiv nacin in v éasu primerni obliki.

Moderna doba podpira sodobno Cerkev

Besedilo z veseljem ugotavlja, da danasnji éas
uspeino podpira in pospeiuje delo Cerkve. Zakaj?
Zato, ker se Cerkev stalno bogati s pridobitvami
najrazliénejsih kultur, civilizacij, raziskavanj in
prizadevanj vseh ljudi in narodov, vernih in' ne-
vernih. Jasno, da si Cerkev prilasti le to, kar ne
nasprotuje boZjemu razodetemu nauku in narav-
nosti.

Zanimiva je sprememba v misljenju in zahtev-
nosti danasnjega ¢loveka. V prejinjih stoletjih
je svet pri¢akoval in zahteval, da je hila Cerkev.
vsaj véasih, predvsem posredovalka kulture in iz-
obrazbe, danes pa nasprotno élovestvo terja od
Cerkve izkljuéno oznanjanje pristnega in Zivega
evangelija. Sodobni stehnizirani svet pri¢akuje od
Cerkve nacel, po katerih bi mogel uskladiti prvot-
nega evangeljskega duha z modernim mrzlié¢nim
napredkom.

Poseben odstavek (56.) opozarja, da je boZje
ljudstvo, kljub vsem duhovnim zakladom milosti,
Se vedno sestavljeno iz greinikov, In ker je krivaa
kakrsnih koli krivie ali trenj vedno obojestranska
(npr. narodi med seboj, ali poedinec in' druzba, ali
socialne krivice in delavska postenost, itd.), zato
bodi odnos Cerkve do vseh ljudi popolnoma nepri-
stranski in praviéen, Razlié¢en more in mora biti
odnos Cerkve do sveta glede na spremenjene raz-
mere in éas (stara doba, srednji vek, moderna do-
ba), a pri tem ostane spostovanje ¢loveike osebe
neprizadeto.

To ni o¢itek Cerkvi, ampak zagovor. Saj se je
ravno v zadnjih desetletjih Cerkev posebej priza-
devala za ¢im ve¢jo enakost med ljudmi in za druz-
beno praviénost. Cerkev ne sme biti Cerkev le bo-
gatih ali revnih, ali belih ali érnih, ali vernih ali
nevernih, biti mora mati vseh otrok boZjih, vsega
bozjega ljudstva. Res je Cerkev posebej skrbela
za ranjene ude telesa Kristusovega: za uboge, za
trpece, za preganjane, za pogane. A to ni v $kodo
ostalih, nasprotno, to pomeni pridobitev, obogati-
tev, dopolnjevanje, osreéevanje vseh v eni in edi-
ni Kristusovi sreéi. To je namen tudi sodobne
Cerkve v sodobnem svetu: pripeljati vse narode k
luéi evangelija in k edinosti vere, kjer bo en Ode,
en Pastir in ena ¢reda. In to skusa Cerkev doseéi
na moderen naéin po poti, ki jo jasni in utira II.
vatikanski vesoljni cerkveni zbor,

J. Re.

MOSKI POGOVOR O

Advokat: “Kaj se vam zdi, prijatelji, ali bodo
zenske res morale do konca sveta ostati pri sta-
rih “Zenskih” sluzbah: kuharica, snazilka, bolniéar-
ka, vzgojiteljica in podobno, Ali se res ne bodo po-
vzpele do vaZnejSih mest v modernem svetu? INa
primer, da bi postale poslanke, sodnice, ministrske
predsednice, generalke, diplomatinje?”

Sednik: “Ne bodo se! Zenska je Ze po naravi
drugaéna kot moski. Njena narava ji odkazuje
primerno mesto v druzbi”.

Trgovec: “Po mojem to ne drzi do zadnjega
konca, Zdi se mi, da poznam nekaj Zensk, ki bi
prav lahko bile zdravnice, visoke uradnice, advo-
katinje, sodnice in celo pridigarice.”

Advokat: “To je tudi moja misel. Nikar ne
nasprotujmo stremljenju Zensk, da bi prisle na
bolj odgovorna mesta. Jaz bi bil voljan zvesto po-
slusati besede Zenske, ki bi bile v takih poloza-
jih, kot jih je nastel prijatelj trgovee. Dajmo jim
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priliko, morda se bodo bolje obnesle kot marsika-
teri moski.”

Sodnik: “Lepa reé! Kar takole naj se poda-
mo! Jaz Ze ne. Po vsem, kar vem iz zgodovine in
sodobnega zivljenja, je treba vaina in odgovorna
in sploh viSja mesta pri vodstvu sveta pridrzasi
mosgkim, Pravis, prijatelj, da bi se Zenske morda na
takih mestih obnesle, Pa ¢e bi se ne? Lahko nam
vse tako dale¢ zavozijo, da moSki za njimi niti
popraviti ne bomo mogli. Kaj pa ti pravis, prijatel
profesor? Kar moléi§ in razmisljas?”

Profesor: ‘“Razmisljam, katera so tista vidja
in vaina in bolj odgovorna mesta, ki naj jih Zen-
ske zasedejo, oziroma naj jih ne. Nisem Se dognal.
Recimo, ¢e bi jaz imel na izbiro vzgajanje Sestih
otrok, kot nas je vzgojila moja mati, in predsed-
stvo velike univerze, niti minuto ne bi razmisljal.
Sprejel bi univerzo. Za vzgajanje Sestih otrok ni-
sem sposoben. Je preveé vazno in odgovorno me-
sto v danasnji druzbi.”
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* STOPILI SMO V NOVO LETO., Kaj nam
bo prineslo? Rokujemo se in si vos¢imo vse naj-
boljse, pa pri tem tako malo mislimo. Naj bi nam
prineslo duhovno in kulturno pomlad, pa bi bili
lahko sreéna izseljenska druzina., Melbournéanom
%e posebej zelim, da v tem letu zares zavihamo ro-
kave in spravimo dvorano in cerkev ped streho.
Bog daj!

* Bozi¢ smo imeli lep in zvezdnato nebo se
nam je kar samo smejalo nad glavami, ko smo se
zbrali na dvoriséu Baragovega doma pred lurgko
votlino k polnoénici, Po sodbi mnogih je moralo
biti preko 800 vernikov. Res so stali kot vzigalice
in komaj komaj se je prerila procesija z Detetom
do oltarja. Tam smo polozili Jezui¢ka v jaslice.
Blagoslovu jaslic je sledila polnoénica, med Kka-
tero so donele nase lepe boZiéne pesmi, Tudi zvo-
novi so se oglasili, seveda na traku. Svetih obhajil
sem razdelil skoraj petsto — kar lepo znamenje
za naso melbournsko naselbino. Polnoénici je sle-
dila %e ena maSa s petjem bozi¢nih pesmi, tretjo
pa sem imel — kakor navadnoe — v Adelaidi, kjer
se je zbrala tudi kar lepa skupina rojakov,

* Baragov dom je bil te dni pred bozicem kot
¢ebelji panj. Ureditev in okrasitev dvoriséa, lurske
votline, postavitev jaslic v votlini , , . Zvezdo so
tokrat fanje obesili visoko na drevo-za votlino ter
nam je prijetno kazala na jaslice. Okrasili smo
tudi visoki bor pred domom, ki sleherni veder sve-
ti daleé¢ okrog. Dela je bilo dovelj. Seveda smo
postavili tudi druzinsko boZiéno drevo in jaslice
v obednici, kjer smo se zbrali na sveti veder k bo-
Zicnemu slavju. Kakor navadno smo odmolili tudi
del roznega venca zase in za vse Zive in mrtve
doma.

Vsem fantom, ki so mi pomagali urediti pro-
stor za polnoénico, iskrena zahvala. Enako cerk-
venemu pevskemu zboru, brez katerega bi paé ne
bilo slovenskega boZi¢a v tujini.
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* Lepo vreme smo imeli tudi pri sveti masi
na prostem za Novo leto. Ljudi seveda ni bilo to-
liko kakor za polnoénico, a zbralo se nas je fe kar.
Skoda, da se k raznim marijanskim poboZnostim
nasi ljudje kar ne navadijo priti. Lahko bi se veé-
krat zbrali pri lurki votlini, pa je pri marsikate-
ri poboznosti Se kapelica prevelika. Kaj pravite?

* Zahvalim se za boZi¢ne in novoletne ¢e-
stitke tudi vsem, katerim nisem mogel odgovoriti.
Vsako leto dobim éestitke s podpisom krstnega
imena, brez priimka in naslova. Zal poznam pre-
veé Franceov in Tonetov in Stankov in' Lojzov, da
bi vedel, kateri od njih se me je spomnil z vo-
£¢ili.

* Véasih mi tiskarski skrat ponagaja, da za-
menjam imena botra in ofeta, ali pa spremenim
ime nevesti, to pot pa moram objaviti krst, ki
sploh ni prigel v tisk. DruZinica JoZeta Smoleta
in &tefanije r. Kavénik v West Newportu je do-
bila Johna Franka, ki smo ga krstili dne 1. sep-
tembra, pa Se ni bil v Mislih. Saj mi bo fantek
oprostil, kajne? — Dne 5. decembra so iz Gipps-
landa pripeljali h krstu FElizabeto Rose-Marie,
héerko Antona Dolinarja in Helene r. Sabo. —
Dne 9. decembra je bil krst v Newportu: Helena
Katarina je prirastek druZinice Janeza Mihel&i¢a
in Valentine r. Frlic. — Enajsti december belezi
krst Silvije, héerke Franca Pongrafiéa in Marije
r. Horvat, Clayton. — Naslednji dan je bil krst
v Bell Parku, kjer je zajokal Peter Jozef, sinko
Nikolaja Kureta in Julijane r. Kastelic, Norlane.
Tam smo imeli krst tudi dne 23. decembra: Frank
bodo klicali prvorojenca Franca Budja in Lynde
r. Freeman, ki sta prifla iz JuZne Avstralije na
boZiéni obisk k svojim prijateljem, — Dne 26.
decembra je bil krst Franca Branka, sinka Franca
Magdiéa in Irene r. Zrim, Warburton, naslednji
dan pa je krstna voda oblila Elizabeto, héerko
Ivana Dominka in Marije r. Kolman, St. Albans.
— Zadnji krst leta 1965. je bil v druZinici Alojza
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Jeriéa in Ivane r. Rozman, North Springvale: Ol-
go Ano so prinesli pred Marijo Pomagaj v Kew

dne 28. decembra. — Prvi krst novega leta pa je
bil 1. januarja: Peter Marko je sinko Franca To-
mazi¢éa in Ivanke r. Jasene, Glenroy. — Dne 2.

januarja smo kré¢evali v hrvadki cerkvi v Clifton
Hillu: Marke je prvorojenec Petra Hauptmana in
Ivanke r. Horvat. — Naj omenim tudi adelaidski
krst: Dne 27. novembra je v Parkside oblila krstna
voda Simona Petra, sinka Petra Ranta in Anice 1.
Zagar, Reynella.

Iskrene éestitke vsem druZinam in obilo srece
malékom na zivljenjski poti!

* Tudi porok je bilo nekaj zdaj pred bozi-
¢em: Dne 11. decembra sta si na avstralskih Bre-
zjah obljubila zakonsko zvestobo Stanislav Batis-
ta in Antonija Fabec, Zenin je doma iz Velike Bu-
kovice, zupnja Ilirska Bistrica, nevesta pa je iz
Podgraj. — Isti dan in pri istem oltarju sta na-
stopila skupno pot tudi Martin Knap inMarjeta
Arnus. Zeninov rojstni kraj so Gaberce, Zupnija
Rogaska Slatina, nevesta pa je iz Podvincev in
kriéena v Ptuju. — Dne 18. decembra smo pripra-
vili “ohcet’” v Baragovem domu. Na$ bivii fant
Drago Samec (doma iz Sv. Kriza pri Vipavi) se je
poroéil z Marijo Sober (doma iz Maribora), ki je
tri leta delala v nasi kuhinji. Imeli smo prijetno
domado slovesnost. — Isti dan se je pri sv. Brigi-
ti v North Fitzroyu poroé¢il bivéi fant Baragovega
doma, Joze Zuzek (iz Malega Loénika, Zupnija
Skoejan pri Turjaku), ter rekel “‘da’ Palmiri Pri-
baz (iz Kopra, zZupnija Smarje pri Kopru). — Tre-
tja poroka tega dne je bila tudi v na$i kapeli:
Alessandro Enzo Ballarin (iz Zadra) je dobil za
zeno Santo Valenta (iz Motovuna v Istri).

Vsem parom tople cestitke z zeljo, da bi jih
v zivljenju vselej spremljal bozji blagoslov.

* Za cerkev in dvorano smo do danes nabrali
£8,148-18-0. Kar lepa Stevilka, kajne? Pa fe deset
Kanadskih dolarjev mora zraven, ki mi jih je prav
v teh dneh poslal bivii Melbourcan, zdaj Kanad-
éan dr. Zlatko Verbic. To je Ze njegov drugi dar:
znak, da Se ni pozabil Avstralije in zasleduje po
Mislih nas napredek. Medtem je tudi doktoriral in
odprl svojo prakso v Torontu, Res lepo, da se iz
take daljave spominja nas, ko celo med nami mno-
gi Se stoje ob strani.

Z zgornjo vsoto, ki Se kar pocasi raste, me
finanéna stran ne skrbi preveé. Bolj me skrbi de-
lo kot tako. ZIDARJEV NAM MANJKA, pa jih
je vendar toliko med nami. V sredo po Novem le-
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tu nam pripeljejo glavno Zelezje za strop dvora-
ne, zidov pa $e nismo konéali. Lepo prosim vse, ki
znate uporabljati kelo: Zrtvujte Se kak dan za na-
e skupne nacrte.

* Sem slifal, da je Burgarjev oc¢a tam na Do-
lenjskem véasih pomodroval: “Kozarcev in otrok
ni nikoli preveé¢ pri hisi. Kozarci se pobijejo, otro-
ci pa zrastejo in sfrée iz gnezda. Ce jih je ved,
vsaj kakSsen morda ostane pri hisi v pomoé starSem
na stara leta . . . ' Stara modrost, ki odtehta vse
nove ‘“‘modrosti” o prepreéevanju rojstev, ki so po
¢asopisih in v pogovorih na dnevnem redu ter ta
ko begajo mlade izseljenske druzine. Druzina, ki
Zrtve ne pozna veé, zaide v druge tezave, ki so
vse hujfe kot pa skrb za otroke. Zgledov za to ima-
mo Ze dovolj tudi med nami, Kaj pomaga nova hisa
in vsa udobnost, ko pa srefe ni v njej. Sreca v
druzini se more kupiti samo z Zrtvijo, ki sta jo
mlada zakonca pri poroki voljno sicer sprejela,
kasneje pa odlozila na ra¢un udobnega Zzivljenja.
Kaj ni res tako?

* Na Sveénico, sreda 2. februarja, bomo ime-
li pri Mariji Pomagaj v Kew pete litanije z bla-
goslovom. Zacetek kakor navadno ob pol osmih
zveéer, Vsi vljudno vabljeni!

1Z “KOTICKA"”

Ursiceve tri voséijo Anici

V Melbournu smo imeli Slom&kovo Solo Sest
let pod vodstvom uéiteljice Anice Srnee. Zadnji-
krat smo imeli to Solo na tretjo nedeljo, ker zdaj
uéiteljica Anica gre na obisk v domovino.

Nié¢ nismo bili veseli, ko nam je povedala
Obéutili smo, da smo jo ljubili in da nas je tudi
ona-zelo ljubila. Ce dobro premislimo, nam je ve-
likokrat napravila veselje. Pa ne samo nam otro-
kom, tudi odraslim, posebno materam in ocetom.

Veliko dobrega nam je naredila, kar ne ho
pozabljeno ne pri Bogu ne pri nas. Zato nam je
bilo zelo tezko posloviti se od njene Sole. Se bolj
tezko pa bo, ko se bomo poslavljali tudi od nje.

1z srea ji vodéimo sreéno potovanje in veselje
v domovini. Kjerkoli boste hodila, naj vam bosta
ob strani Jezus in Marija. Iz srca vam voiZijo
vso sre¢o v novem letu — Majda, Jozica in Cvet-
ka Ursic,
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lzpod

Triglava

¥ NOVI GORICI so samo v mesecu avgustu
preteklega leta zamenjali laskim obiskovalcem me-
sta 200 milijonov lir za dinarje, in to v znesku 400
milijonov. Od leta 1955 do lani so Slovenci in dru-
gi Jugoslovani v okvirju “maloobmnejnega prome-
ta” hodili kupovat v Trst in Gorico, ker so tam do-
bili vse ceneje. Po denarni reformi v Jugoslaviji
se je pa ¢ez no¢ vse obrnilo. Ker dobis 200 lir za
100 dinarjev, zdaj laski drzavljani hodijo kupova:
v Jugoslavijo, posebno v Novo Gorico in Sempe-
ter. Jugoslaviji je to v korist, ker pride do “de-
viz"”, goriski in trzaski trgovei pa sivo gledajo na
procesije proti vzhodu.

PRI ZIDANEM MUSTU je proti koneu no-
vembra prislo do velike Zelezniske nezgode. Ljn-
bljanski osebni in neki tovorni vlak sta zadela
drug v drugega. Lokomotiva osebnega vlaka se je
razklala v dve polovici. Veé voz obeh vlakov je bi-
lo razbitih. Od potnikov je bilo 8 ubitih, zelo veli-
ko pa ranjenih, V vozovih tovornega vlaka je ne-
zgoda pobila veé glav Zivine,

SLOVENSKA GORNIKA Tine Mihelié in Bo-
ris Gruden sta v lanskem avgustu dozivela teike
dni in noéi na gori Mont Blanc v Alpah. Iznena-
dil ju je snezni vihar in z njima dva Dunajéana,
ki sta bila gori ob istem é¢asu. Vihar z zameti je
bil tako silen, da so morali Sest dni in noé&i prebi-
ti pod ledeno steno in ¢akati na reSitev. Konéno
so jih Francozi nasli in' jih s helikopterjem dvig-
nili v svet, K sre¢i Slovenca nista toliko pomrzni-
la, da bi bila potrebna operacija. Dunajéana sta
pa bila vse huje prizadeta,

“JANEZICEV SKLAD” — literarni — so
ustanovili koroski Slovenci in zbirajo vanj denar-
ne prispevke. Ime je dobil sklad po mozu, ki je
bil nekoé ponos slovenske Koroske in literarni ste-
ber celokupne Slovenije. Namen skladu je, da
omogo¢i izdajanje knjig novemu kulturnemu rodu,
ki se zbira danes okoli MLADJA v Celoveu, Mladje
je list, pa je tudi organizacija, Za bodoénost slo-
venstva na Koroskem silnega pomena. Prva knji-
ga, ki je iz8la s podporo iz JaneZi¢evega sklada,
je pesniSka zbirka Miska Maéka pod naslovom
Ujeti krik. Oceno je napisal v Svobodni Sloveniji
Tine Debeljak. Pove nam, da je Maéek pesnik ev-
ropskega kova in se zelo razlikuje od drugih koros-
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kih pesnikov, kot sta Hartmanova in Poljansek.
Macku daje veliko priznanje in mu napoveduje od-
licno bodoénost, éeprav je njegova zbirka tako
“moderna”, da ni v njej ne velikih zadetnih érk ne
pik ne vejic ne klicajev in vpraSajev.

V MARIBORU prezivi vsak week-end — od
petka do nedelje — mnogo turistov iz sosednje
Avstrije. To se jim izplaca, ker je Ze sama pre-
hrana zelo poceni, pa tudi razni predmeti v trgo-
vinah so dosti cenej&i kot v Avstriji. Omenjajo na
primer usnjene stvari in cigarete. Sploh velja po
vsej Evropi Jugoslavija za najcenejSo dezelo, za-
to ima vedno vec¢ turistov iz vseh krajev sveta, Za
pi¢lih 3,000 avstralskih funtov lahko kupis krasno
hifo z vso moderno opremo,

GOSPODARSKA REFORMA daje ljudem po-
vod za vsakovrstne hudomus$ne opazke in sale. Zla-
sti v pricakovanju novega dinarja, ki je nastopil
svojo pot v promet z novim letom. V Mariboru
pravijo, da se je most na Dravi ¢ez sredo preklal,
ko so peljali ¢ezenj gospodarsko reformo, Drugje
so predlagali, naj bi se novemu dinarju reklo “ko-
munist’’. Pa so drugi ugovarjali, ¢es: kako ¢udno
bo slisati, ¢e bo kdo kupoval osla, ali prasiéa, pa
bo vprasal: koliko komunistov zahtevate zanj?

Y TRSTU so dajali do novega leta za 100 di-
narjev 42 ali kveéjemu 45 lir. Vendar veé ko 1000
dinarjev niso marali zamenjati, Ne bi vedeli, kaj
napraviti s takim Stevilom dinarjev. V Sloveniji
kljub vsem teZavam upajo, da bo novi dinar dobil
tudi mednarodno veljavo in se bo dalo z njim v
svet. Sedaj je seveda tudi doma jako malo pome-
nil. Za angleski funt si dobil 3,500 din, za ameriski
dolar 1,250, Najbolje si pa napravil, ¢ée si gel s tu-
jim denarjem nakupovat. Dali so ti do 25% popu-
sta.

ROJAK Z OBISKA DOMA poroéa: Tu lahko
kupis zelo dobre stvari. MosSka obleka stane 35
do 50 tisoé¢ dinarjev, dobri ¢evlji 8,000, srajea, bu-
ljsa kot v Awstraliji, 5,400, goveje meso 1,200 kila,
bel kruh 220, érn 180, cigarete take kot nas Rott-
mans 250, Stanovanja so draga. Upokojenec, ki
dobiva 60,000 din pokojnine, mora placati za sta
novanje sebi in Zeni 15,000. Obiskovalec je slisal
hudobno opazko, da imajo sedaj tam enajsto boZjo
zapoved: Ubij o¢eta in mater, da pride$ do stano-
vanja.

SLOVENSKI SKOFJE so se pred bozicem
obrnili na vlado s prosnjo, da bi se BOZIC spet
uveljavil kot praznik in se kot tak tudi v javnosti
uposteval. Prodnja je bila odbita, ni¢ ni ganila Ti-
7
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SYOBODA GOVORA, bolje reéeno: svoboda
zabavljanja, je zdaj tako velika, da tudi v javno-
sti, na vlakih, avtobusih, v gostilnah in tako dalje
nihée ne pade po tebi, e zabavljas. Oblast &éuti, da
po 20 letih ni ve¢ nevarnosti, da bi jo kdo prekuec-
nil. Veliko nekdanjih komunistiénih veljakov je
zdaj v pokoju, biv§ih oficirjev in uradnikov. Mno-
gi so Se dokaj mladi, pa niso veé za rabo, ker ved-
no veé Studiranih iS¢e zaposlitev. Prejénji se mo-
rajo umakniti. Zabavljanja je dovolj, pa ne poma-
ga. Ljudski humor ve povedati, da zdaj Ze komaj
vidi§ v Sloveniji komunista v javnosti. Zakaj ne?
Mladi so odsli v Neméijo, stari so pa v cerkvi.

ALJAZEV STOLP NA TRIGLAVU

V PRICUJOCI STEVILKI NASEGA LISTA
lahko berete, kaj ve rojak J. Pristov povedati o
Triglavu in AljaZevem stolpu na njem. Tukaj pa
povejmo, da je preteklo leto AljaZev stolp slavil
70 letnico Zivljenja in tega se je slovenski tislk
po svetu spomnil. Mi pa Sele zdaj, ko je pred na-
mi zgodba J. Pristova.

Zupnik Aljaz je bil v Triglav od sile zalju-
bljen. Na njegovem vrhu je kupil sveta za en avs-
trijski cekin, naredil naért za stolp in ga dal izde-

lati mojstru Belcu v §t. Vidu nad Ljubljano. V ko-
sih so znesli stolp na vrh in Belec ga je sestavil
in pritrdil v 5 urah,

Nemski turisti so ne samo protestirali, ampak
naperili zoper Aljaia sodnijski postopek. Zupnik
se pa ni ni¢ ustrasil. PotolalZil je sodnike nekako
tako: Pojdite, pojdite, stolp je ves iz pleha, v pe-
tih letih ga bo rja uniéila, éemu bi se gnali s so-
dbo. Res so odnehali, stolp pa krepko stoji Se no
70 letih,

Dnevnik “Slovenec” je o postavitvi stolpa pc-
rocal:

“Gospod Jakob Aljaz, #upnik na Dovjem, ka-
teri je za povzdigo slovenske turistike Ze mnogo
storil, je na najvisji vrh Triglava postavil Zele-
zno koéo (razglednik). Ta razglednik je velike
vaznosti zaradi tega, ker omogoéi tudi v najhu-
jsem vetru bivanje vrh Triglava, kar sedaj v ta-
kem vremenu ni bilo mogode, Razglednik je ok-
rogel, 2 metra visok in meri poprek 1 m in 25 em.
Ima vrata, znotraj klop. Skozi 4 zgornja okna og-
ledujes stoje, skozi spodnja pa sede krasen, veli-
casten razgled. Stolp je v skalo z vijaki pritrjen
in razen tega Se z bakrenimi Zicami pritrjen v
bliznje skale. V njem ima 6 oseb prostora.”

V ta AljaZev stolp nas torej popelje zgodba
Janeza Pristova. Zupniku Aljazu bi gotovo ne bi-
la vieé, v grobu se pa zaradi nje tudi ne bo obrnil
Naj v miru podéiva!

Slovenci v Melbournu so imeli nekoé Aljazev stolp kar med seboj. Morda ga imajo ie
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ONSTAN TRIGLAV A
SO SE DRUGE GORE

Janez Pristov

NAJ VAM POVEM, KAKO JE OSENARJEV
TONEJ hodil na Triglav in kaj je gori videl. Ose-
narjev Tonej, nas sosed, je bil Ze star fant, ko sem
bil jaz Se otrok. Po poklicu je bil tesar in se je veé-
krat mudil pri nas. Rad je pripovedoval svoje do-
zivljaje, posebno iz ujetniStva na Ruskem v prvi
svetovni. Neko¢ nam je pa zacdel praviti, kako je
plezal na Triglav. To je bilo za nas Se bolj novo kot
ujetnistvo v Rusiji, pa smo hitro vprasali, kako je
bilo na Triglavu. Najprej je samo takole povedal:

“Tam gori je salamensko mraz.”

Pozneje je bolj natanko razlozil, kako je pri-
§lo do izleta na Triglav. Bilo je kmalu po tistem,
ko je zrasel na Triglavu Aljazev stolp. Med naSimi
kmeti je bil turizem Se popolnoma neznan. Velja-
lo je na sploSno znano geslo: Gora ni nora, tisti
je nor, ki gre gor. Vendar je pa bilo nekaj juna-
kov, ki so imeli o gorah drugaéno mnenje. Med
temi so bili Osenarjev Tonej, Torkarjev Jaka, Cu-
znarjev Francelj in Gorjupov Peter.

Ti &tirji so se torej zbrali skupaj in sklenili,
da pojdejo na Triglav in potem ljudem povedo, kaj
se gori vidi. Saj so ljudje vedeli mnogo povedati
o Triglavu, najveé tisti, ki niso bili nikoli gori.
Nasi Stirje junaki so si torej nabasali nahrbtnike
in krenili proti Triglavu skozi Krmo. Takrat e ni
bilo planinskih koé¢, zato so se namenili prvi dan
do najvisjih rovtov, kjer bi se dalo v kaksnih svis-
lih prespati. Drugi dan bi 8li na vse zgodaj naprej
in morda Ze dospeli na vrh.

Nadért ni bil napaden, vendar ni §lo vse kot bi
moralo. Svisli so res kar sreéno dobili, zlezli vanje
in se zakopali v seno. Mislili so zgodaj vstati in iii
dalje. No, vstali so res in krenili na pot, pa je bilo
tako salamensko mrzlo, da so sklenili malo poca-
kati, dokler jih sonce ne ogreje. Vrnili so se do
rovta in spet legli. Cez ¢as so si rekli, da sonce
Ze toplo sije, torej gremo na pot. Prej so pa Se za-
¢eli pokusati domaco slivovko, ki je je vsak imel
¢edno steklenico v nahrbtniku., Le Cuznarjev je
imel s seboj navaden §pirit, tega pa kar dve stek-
lenici. Tovarisi so mu ponudili slivovke in prav rad
je krepko potegnil iz vseh treh steklenic. V za-
meno je ponujal svoj Spirit, pa niso marali, Zato j¢
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potem sam tudi Se nekaj pozirkov Spirita poslal
po grlu, Naj vidijo fantje, koliko Francelj prene-
safas

Ura je bila devet in krenili so na pot. Jaka in
Peter, dva suha dolgina, sta vodila, Tonej in Fran-
celj pocasi za njima, Francelj Cuznar je imel tenke
noge kot Zveplenke pod precej moénim trupom.
Za hribolazeca ni bil ustvarjen. Tonej mni bil dosti
drugacen, zato sta kmalu zaostala, Franceljnu se
je zadela poznati zavzita pijaéa in to ju je Se bolj
zadrzevalo. Vendar je do Kredarice 3e kako Slo.
Tam sta ju éakala Peter in Jaka. Nekoliko so sc
okrepéali s prigrizkom in pozirkom, Cuznarjev spet
iz Spiritne steklenke.

Stopili so dalje na pot v istem redu kot prej. To-
nej je hotel, da bi §la ona dva zadaj in bi Fran-
celjna dejali “v Spico”, pa ni zaleglo. Pot od Kre-
darice naprej je na nekaj krajih nevarna, zato so
tam zabiti klini, da bi se jih ¢lovek oprijel, ée bi
mu spodrsnilo, Francelj je ostal zadaj, ni mogel
biti s Tonejem vstric. Na najbolj nevarnem kraju
se Tonej obrne in vidi, da Francelj lazi pod klini.
S tezavo ga je spravil nazaj na pot, ga najprej
poSteno ozmerjal, potem pa s krepkimi sunki po-
gnal naprej.

Tako sta le lezla in bila Ze blizu vrha. Ampak
tam gori je poleti redek dan brez nevihte. Tudi to-
krat so se nenadoma od nekod privlekle megle in
vse zakrile. Kmalu je zadelo treskati, kot treska
samo na Triglavu. Usul se je dez, potem sodra, na-
zadnje sneg. Metlo je in vihralo, kot bi bil sodni
dan. Fanta sta premiSljevala, kaj ju je gnalo sem
gor in ¢emu, Najbolj obupan je bil Cuznarjev. Le
po kaj sem pritrapal sem gor, da me tu strela
ubije!

Konéno sta vsa premodena in premraZena do-
spela na vrh in se zatekla v AljaZev stolp. Notri sta
nasla Petra in Jaka, ki sta komodno sedela in jedla
klobase. Tonej se je razjezil:
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“Tako, tako! Vidva se takole dobro imata, me-
ne pa pustita, da vlaédim pijanca po tem salamen-
skem skalovju. Le éakajta, dol ga bosta spravila
vidva, jaz se ne bom ve¢ zmenil zanj”.

Pa tudi Francelj se ni ni¢ zmenil za Toneja.
Komaj je bil prestopil prag, je Ze lezal v kotu in
spal kot polh.

Nevihta se je Se dosti hitro polegla in zaceli
so misliti na odhod. Z razgledom tako ali tako ni
bilo skoraj nié, povsod so megle zakrivale doline in
po vecini tudi vrhove. Tonej je bil Se zmerom sla-
be volje.

“No, kaj je tu videti takega, da je bilo vredno
priti gor?”

Jaka je modro odgovoril in Toneju zamasil
usta.

“Kaj to, ¢e se kaj vidi ali ne, glavno je, da
smo prisli gor in se bomo lahke pobahali pred
ljudmi, ki so usekani na to plat. Pojdimo!”

Saj bi 8li, ée bi bil Francelj za to. Pa so ga mo-
rali posteno pretresti in nabunkati, da se je spra-
vil na noge. K sreéi je imel Jaka s seboj vrv za
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vsak primer, pa so povezali z njo Cuznarjevega in
ga gnali s seboj kot medveda. Saj je Se nekam 3lo,
vendar so morali precej trdno vleé¢i vrv nazaj. Pn
tem opravku so se tovariSko menjavali. Tako so
konéno prikolovratili do tja, kjer stoji danes pla-
ninska koé¢a, poimenovana po najbolj slavnem mo -
zu v drzavi. Sprva je bila Aleksandrova, potem
Titova, zanaprej se bo pa videlo . . .

Nadaljnje poti nasih junakov ne bom opisoval.
Le to naj povem, da si je Cuznarjev prihribolazil
tezak prehlad, pa hujSega ni bilo. Jezil se je na
Triglav, na vreme, na tovarige, na vse, samo na svoj
Spirit ne.

Doma so hoteli ljudje iz vse okolice vedeti, kaj
s0 nasi junaki s Triglava videli. Ti so pa odgo-
varjali:

“Videli smo skale, prepade, mrzel sneg, leden
veter, cela morja megle in Se kaj. To zdaj vemo,
da so onkraj Triglava Se druge gore.”

Ljudje se miso ni¢ ¢udili. Zakljuéili so, da je
moder pregovor, ki pravi:

“Gora ni nora, tisti je nor, ki gre gor”.

KONCIL, MASA IN URA

(Po porocilu iz Devete dezele)

FARANI Z ZUPNIKOM NA CELU so bili
zbrani na nekakSnem sestanku za pomenek o po-
trebah cerkvenih naprav. Lepo so se razumeli, us-
pesne zakljuée so napravili. V nekaterih reéeh pa
le niso soglasali. To se je videlo in pridusenega
poSepetavanja na u$esa med prié¢ujoc¢imi. Konéno
je eden prosil za besedo in jo seveda dobil.

“Saj ni¢ ne reéem, nekaj pa vec¢ini med na-
mi le ne gre v glavo. Ta ljubi koneil tam v Rimu!
Saj veliko ne vemo, kaj pomenijo vse te novotarije
in kaksne so. Ko beremo o njem, je polno namiga-
vanja o novih podvigih v katoliski Cerkvi, pa le
malo razumemo. Kar se tiée novotarij, nam je naj-
bolj pred oémi ta nenadna sprememba v magnih
obredih po na8ih cerkvah. Zdaj sliS§imo, da so ne-
kje, menda v Zagorju ob Savi, prenesli oltar ua
sredo cerkve, klopi pa v nekakem krogu okoli nje-
ga postavili. Le zakaj vse to? Mi smo vajeni sta-
rega obreda pri masi in nam ne gre v glasvo, zakaj
in ¢emu te spremembe, Ce je bilo dobro tri sto
let in menda Se delj, zakaj je treba naenkrat te-
liko popraviti?”

Vsi so gledali v Zupnika, Nekaj ¢asa je moléal.
Potem je segel v Zep in izvlekel uro. Pritisnil jo
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je na uho, jo potresel, spet nesel na uho, nazad-
nje nejevoljno vtaknil nazaj v Zep. Rekel je:

“Oprostite, ampak zares sem slabe volje. Ta
moja ura! Trideset let je izvrstno delovala, nobe-
nega popravila ji ni bilo treba. Ne morem razu-
meti, zakaj se je prav danes kar na lepem usta-
vila. Jaz pa komaj vem, kje je kakSen ¢eden urar!
Le zakaj ne bi §la Se teh par let, ki jih bom #i-
vel!”

Tistemu, ki je malo poprej govoril, je lezla
jeza iz zelodea v grlo. Tudi ostali so se nekam ne-
mirno pregibavali. Bili so prepriéani, da je zZupnik
nalas¢ speljal stvar drugam, Bil je paé¢ v zadregi in
se je skusal odgovoru izogniti. Konéno je eden pla-
nil:

“No, ¢e je ura trideset let brezhibno delova-
la, ste pa res lahko zadovoljni, Trideset let stara
ura pa¢ zasluzi, da ji potrebno popravilo iz srca
privoséite”.

Zupnik se je pomiril. Rekel je:

“A tako! Saj imate konéno kar prav. Jaz ce-
lo mislim, da tudi ma$nemu obredu, ki je dobro
sluzil tristo let, kot pravite, lahko prav iz srea
privo§éimo nekaj popravila.”
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D ikl

C‘jeorge Catar -
USTRELJEN

Zvonko Veliséek, Granville

BILO JE PRED ¢ASOM, ko mi Sef v tovarai
predstavi nekoliko nervoznega fanta:

“To je George Tatar. Delala bosta skupaj. Bo-
dita dobra prijatelja.”

Tudi jaz sem se fantu predstavil. Poprasujem
po tem in onem, Za poblizje spoznanje ni bilo éa-
sa med delom. Fant je poéasi poprijemal.

Dnevi so tekli. Z Georgem sva bila vedno sku-
paj pri delu, Delo naju je povezavalo. En sam bi
ga tezko opravljal.

“Kje si bil poprej zaposlen?” ga nekoé vpra-
sam.

“Ne vem naslova tovarne. Tam sem delal le
par dnil”

“Ali ti ni bilo vSe&?”

“Vse¢ ze. Bilo je lahko delo. Ali Sef me j=
zapodil, Skregal sem se z njim".

“Skregal! Mislim, da si premlad za tako reé.
Pa tudi sicer nima pomena skreganje s fefi”.

“Sem se moral, No¢em, da nekdo vedno stoji

ob meni in mi ukazuje, kako naj poprimem. Naj mi

pokaze enkrat, ne pa petdesetkrat”.

“Pa je imel le prav. Vidim, da se ne potru-
dis. Sef ti je hotel samo pomagati.”

Na to ni odgovoril.

Opoldne smo imeli pol ure oddiha. Z Georgem
sva odSla dol na travo k ograji. Malicala sva. Dan
Jje bil lep in topel. Bolje nama je bilo na zraku
kot v zatohli jedilnici.

Naenkrat George vprasa:

“Kaj po¢nes ob sobotah in nedeljah?”

“Ob sobotah grem v kino. Véasih sam, drugié
s prijateljem. Ob nedeljah sem po veéini doma.
Razen ko grem v cerkev , .. "

“V cerkev!”

Na njegovih ustnicah sem opazil zaniéevalen
nasmeh.

“Ha, v cerkev hodii! Zelo zaostal fant! Ko-
maj ve§, ¢emu si se rodil.”

“Kaj pa blebetag? Ni¢ te ne razumem.”

“Ve§, jaz ob nedeljah ne vstanem pred pold-
nem. Ob sobotah se potepam pozno v nedeljsko
jutro, da je veselje. Oéetu reéem, da grem v kino.
Pa ni res. Ali naj sedim tam ure in ure ter gle-
dam mrtve podobe? Privoséim si kaj boljfega —
zive punce! Skoraj vsako soboto imam drugo. Ljub-
kovanje z njimi je tako prijetno, da pozabim na
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vse, tudi na ¢as. Veckrat se zgodi, da me tretja
ura zjutraj Se zaloti v parku, Potem grem domov.
Vsi Ze spijo, nihée niti v sanjah ne sluti, kod semn
hodil. Lezem v posteljo in zaspim kot ubit. To je
zivljenje, da se izplaca.”

Razmisljam, kaj bi mu rekel. Ali se ga bo
sploh kaj prijelo? Pa Ze spet on govori.

“Ha, ti si seveda kaj takega ne more§ privosdi-
ti, ko bos Sel drugi dan v cerkev. Preveé zaspan
bi bil in vest bi ti o¢itala, da si napravil greh. Se
k spovedi bi te priganjala vest, ha! Ne ne, ti si
ne mores privos¢iti takih sobotnih zabav. Ne ves,
kaj je Zivljenja vredno.”

Samo s pogledom sem ga oSinil. Pa ni odne-
hal. Razlozil je svojo misel:

“Prijatelja sva, razumi me, ko ti skuSam do-
povedati, kaj je vredno Zivljenje za mladino. Cer-
kev je dobra za stare, da v njej molijo in prosijo
za odpuséanje grehov iz mladih let. Za to je &asa
dovolj, ha ha.”

Moléal sem. Videl je moje pomilovanje, besed
se mi je zdelo §koda, Vsaj ta hip bi mu nié ne ko-
ristile, sem si mislil.

Kmalu potem sem pustil delo v tej tovarni.
Poslovila sva se na kratko. Rekel sem mu samo,
naj bo priden in pameten .

“Se bova ze spet kje sre¢ala”, mi reée z na-
smehom za moj dobri nauk. Potem ga nisem veé
videl.

Na Silvestrovo popoldne sedim v vlaku., So-
potnik pred mano bere fasopis. Gleda v prvo stran
lista. Sklonim se malo naprej in preberem naslov
z debelimi érkami:

“Sedemnajstleten fant ustreljen. Policaj ga
j(‘ S »

Se bolj se sklonim naprej in berem:

“Fantovo ime je George Tatar ... "

Mrzel pot me oblije, ves se stresem. Skoraj

nazavedno vstanem in se pomaknem k vratom.
Sele na svezem zraku se spet jasno zavem.

George Tatar ustreljen! In je bil skoraj moj
prijatelj! Le zakaj ga je ustrelil? Ni treba dosti
ugibati. Pomislil sem na njegovo govorjenje. Kaj

- bi ugibal, Ze takrat bi bil lahko slutil, da fant ne

bo dobro konéal. Pozneje sem bral o vseh podrob-
nostih. Nehote sem fanta nagovoril in mu rekel:

“George Tatar! Ce bi ti imel skrb za kaj pa-
metnega in dobrega, bi ne prilo do tega. Gledal
si samo na to, kako bi uzival, kako bi se zabaval.
Tisto je drago Zivljenje, ti pa nisi imel denarja.
Hotel si uzivati zastonj, pa nisi pomislil, da tve-
gas Zivljenje . . . Morda si pomislil Sele, ko je
bilo prepozno. Zdaj te ni veé, Kdo ve, ée ni bolje
tako. Kdo ve, kaj bi Se postal, e bi ti bilo dano
nadaljevati, kar si poéel . . .

Misli, January, 1966



NAS “JANEZ FOURI LE MURA”

KDOR JE BIL KDAJ V RIMU, je gotovo vi-
del razne cerkve, ki o njih pravijo, da stoje “fuori
le mura” — izven obzidja. Nejbolj je menda znana
bazilika sv, Pavla “fuori le mura”, pa so Se druge
s takim prilastkom. Menda pa ni nobene, ki bi se
ji reklo: Sv. Janez fuori le mura. Dandanes seve-
da Rim ni ve¢ obzidan, nekoé¢ je pa bil. Tiste cerk-
ve so tedaj stale v predmestjih — izven obzidja.

Ko je kardinal Angelo Ronealli postal papez in
si je prizvzel ime Janez XXIII., se vsaj sprva ni
ni¢ dobro poéutil. Vatikan s svojimi silnimi zido-
vi in svojo odtrganostjo od sveta se je mu je zdel.
kakor jeéa. Kaj gfele razni protokoli — predpisi,
ki jih je Vatikan poln in samemu papezu mareku-
jejo, kaj sme in kaj ne, Ko so razni monsinjori sto-
pali za njim, se gnetli okoli njega in ga opominja-
li na stroge predpise, se je poéutil, kot da mu na-
tikajo prisilni jopié, MoZ je bil vse Zivljenje vajen
biti “med ljudmi” in se z njimi prijateljsko dru-
ziti, zdaj pa! Ne samo prisilni jopié so mu nati-
kali, ni bilo niti brez nagboénika! PapeZz ne sme
govoriti kot bi rad in s komer bi rad, zmerom mo-
ra biti slovesen in nasmehniti se sme samo na sve-
te case!

Ne bos, Jaka, je rekel Janez XXIII. Na3el si
Jje izgovore, dobre in postene izgovore, pa je zadel
hoditi — med ljudi. Rimljani so zadudeno gledali
zelo movo reé¢: Papez na ulicah, véasih v avtomo-
bilu, drugié pes. Obiskoval je cerkve, zavode, bol-
ninice, jece, karkoli. Povsod je po domade kram-
ljal, se smejal, tolazil, svetoval, navduseval.

Rimski nagajivei so izna§li zanj mnovo ime:
“Janez fuori le mura” ., . . Pri§lo mu je na usesa
in se je spet — smejal.

~ Vse to je prihajalo iz njega s tako dobrim na-
menom, da mu ne bo prav ni¢ skodovalo, Se koristi-
lo mu bo, ko ga bodo napravljali za — svetnika.
Ce bodo visoki gospodje imeli kaj Janezovega hu-

morja, mu bodo gotovo postavili cerkev nekje zu-
naj — fuori le mura.

Prav za prav smo pa hoteli povedati nekaj
drugega, Skoraj bi rekel: hoteli smo se pobahati.
Imamo namreé tudi Slovenci v Avstraliji svojega
“Janeza fuori le mura”. Sicer je njegovo ime na-
vadno Ivan, v tisku véasih samo I., vendar se ne
brani sliSsati na ime Janez, pa naj Ze bo kranjski
ali koroski.

Tudi ta nas Janez ne vzdrzi, da bi ga oklepa-
li kakéni “zidovi”, niti ves ogromni Sydney mu ni
dovolj “odprt”. Spet in spet hoée biti “med ljud-
mi” — komaj vsa Avstralija mu je dovolj velika,
da se poSteno razgiblje. In prav ni¢ ne dvomimo,
da ga pri tem vodijo enako dobri nameni, kot so
vodili rimskega ‘““Janeza fuori le mura”. Zelimo mu
le to, da bi nasel povsod enako lep sprejem in pri-
pravljenost za povzdigovanje duha k Bogu, kot
njegov rimski zgled. Da, na8 Janez fuori le mura
v nekem pogledu rimskega $e poseka, Kdaj ste bra-
li, da je oni kaj napisal ‘“Iz popotne torbe”? Nas
pa skoraj vsak mesec, kadar — ni prepozen. . .

Se nekaj! Kdo od bralcev ve, kdaj ima na$
Janez god? Je toliko Janezov v koledarju — pa Se
novi se nam obetajo — da je kaj tezko zadeti pra-
vo, ¢e sam ne pove. In na$ Janez prav tega mode.
Mi pri MISLIH smo mislili, da smo pogruntali, pa
mu voi¢imo (¢e ni takrat moz predaleé nekje fuori
le mura) na dan 29. avgusta, ko koledar kaZe Ja-
neza — “brez glave”. Godovnjak — ¢&e je res ti-
sti dan — se skrivnostno muza in smehlja, reée
pa ni¢. Zato je bilo treba to vaZno vpralanje po-
staviti pred vesoljno slovensko-avstralsko javmost.

Pa naj ze bo resitev vpraSanja taka ali taka,
mi ostanemo ponosni na naSega Janeza fuori le
mura in mu vo&éimo, da bi v letu 1966 z velikim
uspehom kot doslej posnemal svoj vzviSeni rimski
zgled.

Dragi Kotickarji: —

Ze v tretji¢ se ogla8am v Kotiéku, Sedaj ni
izgovora, da ni ¢asa. Imam poéitnice in tudi mama
ne gre v tovarno. Vsa dela doma sama opravlja.
Jaz sem popolnoma prost,

Teta nam je obljubila, da nas popelje na mo-
rje, ¢e bo dovolj toplo, Lansko leto me mama ni
navadila plavati, Nestrpno éakam dneva, ko bom
spet ploskal po vodi.
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Tudi letos nas je obiskal Miklavz Jokanja in
piskanja jé bilo kar dovolj v dvorani. Jaz seveda
se nisem bal. Ne zato, ker sem tako priden, am-
pak velik sem Ze, saj me razumete., Na Zalost pa
letos nismo mogli k polnoénici, Na BoZié smo ili
v cerkev sv. Petra v E. Bentley.

Lepo pozdravljam vse in voiéim sreéno Novo
Leto!

Walter Pahor.
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU?

CIGAYV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katoliéanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, {e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangeh.s_'t: o
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivijenja in
delovanja bo poglobilo nafo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo la%e razumljivo. Prilofena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vriijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi moramo

Kristusa kar najbolje poznati!

ZNAMENJE PREROKA JONA.

Tedaj so ga ogovorili nekateri izmed farizejev
in pismoukov in se zaceli z njim prepirati. Zahte-
vali so od njega znamenje z neba: Ufenik, radi
bi videli znamenje od tebe. — Iz globoline srca
vzdihne in pravi: “Ta rod je hudoben rod. Zna-
menje hoc¢e imeti, pa se mu ne bo dalo drugo zna-
menje, kakor znamenje Jonovo. Kakor je bil nam-
reé¢ Jona znamenje za Ninivljane, tako bo tudi Sin
élovekov za ta rod. Kakor je bil namre¢ Jona v
trebuhu velike ribe tri dni in tri no&i, tako bo Sin
clovekov v osréju zemlje tri dni in tri noéi. Ni-
nivljani bodo ob sodbi vstali s tem rodom in ga
obsodili; zakaj spokorili so se na Jonove pridigo
in glejte, ve¢ ko Jona je tukaj. Kraljica z Juga
bo ob sodbi vstala s tem rodom in ga obsodila;
zakaj priila je s konca sveta, da bi slifala modrost
Salomonovo, in glejte, ve¢ ko Salomon je tukaj!"

¢18

DECAPO\LIS

NAPOVED VSTAJENJA

Farizeji in pismarji &e¢ in fe vztrajajo v svo-
jem odporw zoper Jezusa. Ne morejo se sprijazniti
z mislijo, da bi Jezus imel veé veljave pri ljudeh
kot oni. Od Gospoda zahtevajo mekak velilk SudeZ
na nebu, oni temu pravijo “zniamenje.” Jesus wvi-
di, da bi jih tudi kaj takega me prepri¢alo. Saj na
primer prerok Jona in kralj Salomon nista delala
cudeZev, le z boZjo modrostjo sta klicaln ljudi %
poboljianju. Zakaj bi moral prav Jezus, ki daje
tako lepe zglede Zivljenja in tako lepo uéi, na za-
htevo nevernih napraviti nekaj izrednega? Ne, na
zahtevo trdovratnih zagrizencev me bo storil nié ta-
kega. Pred odhodom nazaj k Odetu pa bo vstal od
mrtvih — to bo tisto “znamenje”, ki bo dovolj pre-
pridljivo — vsaj za tiste, ki so iskreni in jim ne
gre samo za to, da si ohranijo osebno veljavo med
Ljudmai.
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POMEN SVETILKE

“Nihée ne postavlja svetilke, ko jo prizge, na
skrit kraj in tudi ne pod mernik, ampak na sve-
tilnik, da prihajajoéi vidijo svetlobo. Svetilka tvo-
jega telesa je tvoje oko. Kadar je tvoje oko zdra-
vo, je vse tvoje telo svetlo, ée pa je pokvarjeno,
je tudi tvoje telo temno. Glej torej, da Iug, ki je
v tebi, ne bo tema! Ce bo torej vse tvoje telo sve-
tlo in ne bo imelo nobenega dela temnega, bo
svetlo vse, kakor takrat, ko te obseva svetilka s
svojo svetlobo.

OBSODBA FARIZEJEV

Ko je to izgovoril, ga je prosil neki farizej,
naj pri njem obeduje. In vstopil je ter sedel k mi-
zi. Ko je farizej to videl, se je zacudil, da se pred
kosilom ni umil. Gospod mu je rekel: “Sedaj vi fa-
rizeji cistite éaie in skledo od zunaj, kar pa je
znotraj v vas, je polno ropa in hudobije. Nespamet-
ni! Ali ni oni, ki je naredil to, kar je zunaj, na-
redil tudi tega, kar je znotraj? Ampak dajte to,
kar je znotraj, v miloiéino in glejte, vse vam bo
cisto.”

“Toda gorje vam farizejem, ki dajete desetino
od mete in rutice in vsake zelenjave, zanemarja-
te pa pravico in ljubezen bozjo. To bi bilo treba
storiti in onega ne opustiti.”

“Gorje vam farizejem, ker imate radi prve
sedeze v shodnicah in pozdrave na trgih!”

“Gorje vam, ki ste kakor grobovi, ki se ne vi-

dijo, in ljudje hodijo &eznje, pa ne vedo!”

Oglasi re pa eden izmed uciteljev postave in
mu reée: Utenik, s takimi besedami zalis tudi nas!
On pa je rekel: “Tudi vam uéiteljem postave go-
rje, ker nalagate ljudem neznosna bremena, sami
pa se teh bremen niti z enim prstom ne dotakne-
te. Gorje vam, ker zidate grobnice prerokom, va-
ii oletje pa so jih umorili. Torej spricujete in
potrjujete dejanja sveojih oéetov; zakaj oni so jih
umorili, vi jim pa grobnice zidate. Gorje vam uci-
teljem postave, ker ste vzeli kljué do spoznanja;
rami niste vstopili in tistim, ki so hoteli vstopiti,
ste zabranili.”

Ko jim je to povedal, so zaceli farizeji in pis-
marji silno vanj tiati in so ga spraievali o vec
reéeh, pri ¢emer so nanj pazili in Zeleli iz njego-

vih ust kaj ujeti, da bi ga zatozili.
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FARIZEJI NOCEJO “VIDETI”

Kdor hode v Jezusa verovati, ne potrebuje no-
benega izrednega znamenja ali éudeZa. Sicer je
Jezus mapravil #e mnogo udeev, seveda po lastni
izhiri, ne na grozilno zahtevo nevernih judovskih
voditeljev. Pa tudi ée bi jih ne bil napravil, nje-
gov nauk je “svetilka” za vsako oko, ki ni hudobno.
Tisto “oko”, ki Jezus o njem govori, ni telesno oko
— o tem ofesu govori le za pirmero — v resnici
je sree, duhovno oko, ki je pokvarjemo v motramjo-

gti farizejev. Od tod ves odpor zoper Jezusa.

ZDAJ PA BREZ OVINKOV

Doslej je Jezus govoril in zavracal vsiljivost
farizejev belj po ovinkih, s primerami in zgledi.
devale maravnost v érno kot puséice v pripravijen
Naneslo po je, da se je odlodil za besede, ki so za-
cilj. Prilika se je ponudila, ko je eden farizejev
povabil Gospoda na obed.

Tako povabilo je v evangelijih omenjeno &ti-
rikrat. Verjetno jih je bilo se veé. Videti je, da se
nekateri farizeji imeli pri tem $e kar dosti dober
namen. Slo jim je za “diclog” med njimi in Jezu-
som. Drugi so pa vabili le zato, da bi Gospoda spra-
vili vsaj v zadrego, ée Ze me v nastavljeno past.
Reéi bi se dalo, da je v tem primeru farizej praw
to hotel. Saj se je takoj “pohujial’ nad Jezusom,
kakor hitro so bili pri mizi.

Farizeji so do pidice izpolnjevali predpise Moj-
zesove postave. Pa po vedini v prvi zato, da bi se
pred ljudmi kazali kot zvesti in pokorni élami iz-
voljenega miaroda. Torej me zaradi Boga, ampak
zaradi ljudi. Preden je veren Jud sedel I obedu,
je bilo brezpogojno potrebno, da se je umil, pa
naj je bil wmazan ali ne. Jezus tega ni storil —
veliko pohujianje za farizeje!

Pa je Jezus spustil vanje svoje puséice in jim
brez ovinkov povedal, da zunanje E&iséenje in wmi-
vanje pred Bogom nima nobene veljave, ée se obe-
nem me potrudijo za motranjo ¢istost. To bi se re-
klo: za iskrenost mamenov, za odkritosrénost ob
vsakem ravnanju, za bratovske odnose do bliZnje-
ga. In prav vsegln tega farizejem oéitno manjka.

Oéitek, da so farizeji kotopobeljeni grobovi,
je nam nekoli ko tuj. Tedamjim Judom je pa bil
na prvi mah razumljiv. Imamo zopet opraviti s
predpisi Mojzesove postave. Kdor je stopil na grob,
je bil takoj levitsko meéist. Zato so morali grobove
spet in spet pobeliti, belo prepreslhati, da jih je
veakdo hitro videl in se jim izognil. Grobovi so bili
obzidomi. Farizeji so pa samo na wvidez pobeljeni,
v resnici pa polni gnusobe, zato so veliki skodljiv-
ci preprostega naroda.
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V PREMISLEK ZA PRIHODNJI BOZIC

(Tudi za Miklavza)

PRED PRETEKLIM BOZICEM je neki syd-
neyski list pisal nekako tako: Letognji boZié bo
verjetno posekal vse dosedanje. Trgovei imajo de-
sti blaga, ljudje imajo veliko denarja.

Minili so c¢asi, ko je otreéad nastavljala za
bozi¢ nogavice (slovenska pehar Miklaviu — ur.)
Zakaj? Premajhna je taka posoda. Saj ne mores
otroskega plavalnega bazena vtakniti noter. Cez
sredo meri 14 cevljev! Danasnje blagostanje, ki
ga od vseh strani izrablja kramarska vsiljivost, je
pripravilo nogavice (in peharje) ob vso veljavo
z vezi z bozicem in Miklaviem,

Danes star§i ni¢ veé ne pomagajo otrokom
pisati pisma Miklavzu ali “Christmasu.” Pisejo
jih sami in jih poSiljajo na naslov velikih trgo-
vskih tvrdk. To se dobro obnese in uspeh je zago-
tovljen. Trgovec ima dobiéek in to je glavno. Tvr-
dke, ki prodajajo na drobno, nikoli v letu ne iz-
kupijo toliko kot pred bozi¢em. Zlata Zila za
mnoge, ki bi jim drugaée trda predla.

V zadnjih dneh pred bozi¢em leta 1964 je Zlo
za boziéno nakupovanje veé ko 855 milijonoy fun-
tov, 8 procentov ve¢ kot leto poprej. Letoinji bo-
zi¢ bo to vsoto gotovo Se povisal.

Upravnik trgovine Grace Bros. v Chatswoodu,
Duncan Shaw, je zatrdil: Star§i letos izdajo za
obdarovanje dveh otrok okoli 30 funtov. Redki su,
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AKCUA ZA DOM

VAS VABI NA

RAJANJE NA LADJI OB LUNINEM SVITU

ki se jim posreéi, da stisnejo vsoto pod 20 funtov.

Glavni vzrok razmetavanja je v tem, da so
igrace zmerom bolj raznovrstne in — drazje. Ve-
¢ina starSev pa misli, da njihovi otroci ne smejo
dobiti manj kot sosedovi. Navadno kupijo eno ve-
liko igraco, zraven nje pa nekaj manjsih, zakaj
ena sama odividno ni dosti, Velike igrade pa sta-
nejo veliko. Toliko veé, kolikor bolj “drugaéne”
S0.

Pred leti je mati morda kupila medvedka za
tri funte in je mislila, da je za otroka kar boga-
to darilo. Danes misli, da mora kupiti velikega
medveda ali psa, moéno kozuhastega, za 15 fun-
tov. Tako misli in ga res kupi. Ali pa plavalni ba-
zen, ki stane vsaj 27 funtov. In tako dalje. Ne-
kdaj popularne drobme igraée pridejo v podtev le
fe kot dopelnilo k poglavitnemu,

Vse to je ziv dokaz za danasnje avstralsko
blagostanje.

Clovek bi dostavil: Prej ko v enem letu ho
vse to in tako spet ob veljavo, Verjetno bo itak
vse polomljeno in bo treba novih vsot in novih
igraé. Vegjih in drazjih. Ker bodo “potrebne”, jih
bodo tudi res kupovali.

Za kaj res kulturnega in dobrodelnega je pa
kljub vsemu blagostanju tako tezko izvabiti xak
droben funtek iz élovekovega Zepa. . .
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V SOBOTO 29 JAN. OB 7:30 ZVECER ZBIRALISCE PRI NO. 2. CTRCULAR QUAY.

URE ZABAVE S PLESOM IN VOzZNJE PO SYDNEYSKEM ZALIVU OB
GODBI. VOLITVE KRALJICE IN NEPTUNA LT.D. RES NE SMETE ZAMUDITI.

— Vstopnina 15/-
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Ypvendko
DRUSTVO i
SYDNEY

AKCIJA ZA DOM

SEDIM, PREMISLJUJEM IN SKUSAM napi-
sati, Bilo naj bi poroéilo o najholj uspeSnem me-
secu v preteklem letu za nase AKCIJO. Misli mi
uhajajo nazaj v preteklo leto, planejo naprej v
prihodnje, pri sedanjosti se nocejo ustaviti. Morda
sem Se raztresen od Silvestrovanja, ali pa navdu-
Sen nad uspehom, ki je veéji od nafega pricako-
vanja,

V decembru smo imeli kar tri zabave. Eno
Miklavievanje in dvoje Silvestrovanj. Miklavi je
bil veliéasten in dobroduSen, saj je obdaroval vse
otroke z lepimi darili, Tiste, ki so to zasluzili, so
obdelovali parkeljni. Bilo je veliko veselja, zabave
in dobre volje. Prireditev je prinesla AKCIJI
£ 94-7-4.

Srecolov na Stefanovanju v Paddingtonu, ki
je bil nemenjen AKCIJI, je vrgel £46-3-5. Lepo
nas je priblizal zadanemu cilju: 2,000 funtov co
novega leta!

S finanénega vidika je bilo najbolj uspesno
Silvestrovanje. Bilo je prvi¢, da smo imeli zabavo
isti veder na dveh krajih. Verjemite, izplacalo se
je! Novo leto smo docakali veseli in zadovoljni.
Veliko smo peli, vriskali, plesali in tudi po pame-
ti pili. ¢e vam povem, da sta obe Silvestrovanji
— v Guildfordu in Paddingtonu — skupno obaga-
tili naso blagajno za £245-15-5, morate biti vsi
veseli.

AKCIJA ZA DOM torej lepo mapreduje. Da pa
sta bili obe zabavi tako uspe$ni, so pripomogli po-
leg delavnih élanov AKCIJE élani in élanice SDS,
zlasti Lojz in Marija KoSorok, Tvo Sustersié, Frank
Stare, Marija Ovijaé, JoZe Petrié in Olga Hrva-
tin iz Adelaide. Za poZrtvovalnost lepa zahvalal

Kaj pa nadalje? Ne bi zasluzili imena AKCI-
JA, ¢ée ne bi imeli za vas kaj novega. Na sporedu
je najprej VECER SLOVENSKEGA FILMA.

To bo prvié v Avstraliji in sicer v soboto 15.
jan. v St. Francis dvorani, Paddington, ob 8. zve-
éer, Videli boste kratek film v barvah: Dolina
Soée. Nato pa dolg film “VESNA”, komedija iz
studentovskega Zivljenja v Ljubljani. Vstopnine
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ni, le prostovoljni prispevki bodo hvalezno spre-
jeti.

Druga prireditev v tem mesecu je RAJANJE
NA LADJI OB LUNINEM SVITU. To bo v sobo-
to 29. jan. Zopet se bomo zbrali pri No. 2 Circular
Quay in se z ladjo “RADAR” odpeljali na 4urno
krizarjenje po sydneyskem zalivu. Tisti, ki lansko
leto niste prisli na to éudovito zabavo, pridite le-
tos! Oni, ki ste bili Ze lani, boste gotovo spet pri-
ili, o tem sem prepriéan, Na svidenje!

Poleg #e navedenih dohodkov v preteklem me-
secu smo prejeli naslednje DAROVE: £ 14-0-0: Jo-
ze Cetin;

£ 5-0-0: Frank Humer;

£ 4-0-0: Slavko & Pavla Fabian, Joze &
Marija Plesnicar;

£ 3-0-0: Tomaz Mozina, Frane Vrtelj;

£ 2-0-0: Branko Cvetkovié, Karel Bokan,
Matija Merlak, Franc Danev;

£ 1-10-0: Angelo Bajt;

£ 1-0-0: Bene Nikolié, Franc Vengust.

Tako je ob koncu leta 1965 finan¢na vrednost
AKCIJE ZA DOM na banki zapisana 2z vsoto
£ 2127-16-9. Vsem, ki ste k temu pripomogli: Is-
krena hvala!

Za AKCIJO:
Rudi Breznik

z!x@H@!!@E@EIWHEE@E!!I&E!!EENEEE@EW%
K < .
. LETNI OBCNI ZBOR SDS. P4
: V petek 28. jan. ob 8. zvecer :
: Pevska soba SKRJANCKOV v Padding- .
® tonu. Vsi rojaki vabljeni. Udelezba c¢lanstva ‘%
% obvezna! i

L

P eaases o e o g o e e e e RS e e e s
“SKRJANCKOVE” PLOSCE

Dobili smo jih prav za BoZié, éeprav ni-
s0 “bozi¢ne.” PrinaSajo nam narodne in umet-
ne pesmi, cela dolga vrsta jih je. Ploiéa na
33-1/3 in tede skoraj celo uro.
Vsi, ki so jo slifali, so polni navduSenja.
Cena £ 2-10-0 ali § 5.00

Naroc¢ite lahko pri MISLIH ali na naslov:
P, Valerijan, 66 Gordon St., Paddington,
NSW.

S P R
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LETOSNJA CELOLETNA POVEST:

KUZMOVO KRATKO
POLETJE

Za Misli napisal Vinko Belicie

MLADI SUHORSKI ZUPNIK JE ODMASE-
VAL. Cerkovnik je spravil érni plagé v predal,
zravnal in uredil Se vse drugo, potem pa stopil iz
zakristije na sonce, Bilo je vedro jutro zgodnje
pomladi, in podruina cerkvica Marije Pomoénice
vrh Redin se je kopala v ¢&isti svetlobi,

Znpnik je nahitro zmolil pomasno zahvalo; po
kratkem premisljevanju je vstal in prigel ven.

“Gospod, pridite no za hip k nam, da se s éim
pogrejete,” ga je povabil cerkovnik.

“Res ne za dosti veé ko za hip,” se je na-
smehnil Zupnik in koradil za njim. “Klice me de-
lo. Je le razlika, ¢e so v veliki suhorski fari trije
duhovniki s sluzinéadjo, kot je bilo pred vojnn,
ali pa le dva, kot sva zdaj — in takoreko@ za vse
sama.”

“No, vi, ki ste nam bili njega dni #e kaplan,
ste prigli vsaj med znane ljudi. Malo laglje vam
jele

“Bilo bi laglje, da se ni v teh petnajstih letih,
moj Bog, vse tako spremenilo!”

Sedela sta pri mizi ob #Zganju, narezani klo-
basi in kruhu.

“Ste poznali Jerneja Muca, za katerega je bi-
la danes maSa?” je vprasal Zupnik,

“Ce sem poznal Kuzmo?” je ozivel cerkovnilk.
Nato je pomoléal in rekel vdano: “Poznal sem ga.”

“Jaz sem o njem samo é&ul, ko sem bil fe ka-
plan v Suhorju. Pokojni Zzupnik pa je nekoé govo-
ril z njim — malo prej nego so ga prijeli ter jim
je tretji¢ in dokonéno usel. Moral je biti presneto
zvit.”

“Kuzma? Bil je mrk in pol!”

“Pa se ga ljudje Se spominjajo? Kaj mislijo o
njem?%"

“Oh, po taksni vojni, po toliki krvi da bi Iju-
dje se govorili o Kuzmi? Saj je hilo vse, kar je po-
¢el, otrocarija, pravljica v primeri s tem, kar so
prinesla vojna leta.”

Cerkovnik je obmolknil, Dolgo je napeto gle-
dal Zupniku v obraz, v oéi,
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“Ce smem vprafati: kdo je pa naroéil mago
za Kuzmo?”

“Silvo.”

“Student Silvo?” se je zacudil cerkovnik.

“Zdaj je gospod. Pisal je iz Francije, da Jje
Jerneja Muca zasulo v jami. Ostala je vdova z
dvema otrokoma, tista Marija Vetrnica z Obrha.”

“Pa ravno Silvo!” se je ¢udil cerkovnik, “Ra-
vno on!” !

“Nakljuéje paé. Zvedel je in je pisal — in
tudi dva dolarja prilozil.”

“Cudno nakljudje! Ali veste, gospod, da je
ravno Silvo popisal Kuzmo — in da je tisti zvezek
spravljen pri meni?”

Zupnika je obSla radovednost,

“Silve mi je prinesel povest o Kuzmi, da jo
preberem. Bil je Ze vojni éas in v tistih &udnih
zmesnjavah je fant neke noéi nanaglo odsel — in
nisem ga vel videl. Zvezek je ostal pri meni.”

“Bi mi ga lahko posodili?”

Cerkovnik je odgel in se vrnil z zvezkom.

“Gospod, po praviei povedano, ne dajem ga
rad iz rok . . . v teh zahrbtnih &asih . . . saj
veste — Silvo je pri nasih oblastnikih slabo zapi-
san. Ne bi mogli prebrati kar tukaj?”’

Zupnik se je nasmehnil in odprl zvezek,

“V eni uri ga preberem. Res me zanima ¢lo-
vek, za katerega sem danes mageval.”

Stopil je iz hiSe, odSel proti vinogradu, se na-
slonil na zid med spodnjimi in zgornjimi trtami
in pricel brati,

Silvo Plevnik
KUZMOVO KRATKO POLETJE

i

Kot bi trenil se je Kuzma zbudil in se sunko-
vito oprl na komolce.

“Kdo je to zazvizgal?”

Se mu je bil na oéeh tezki spanec, a neznano
zZvizganje ga je odloéno zdramilo, Po hladu je spo-
znal, da se je sonce Ze moéno nagnilo, ZviZganje
ni hotelo pojenjati: prelivalo se je v cistem, me-
hkem altu in se odpoéivalo v kratkih presledkih,

Ozrl se je kvisku: vrh mladega jesena je vel
kos. Kuzma se je pomirjen ulegel na hrbet in se
ni ganil. Po Zivotu mu je plala nova moé, ki jo je
prineslo spanje. Rahlo je pihal veter; po senci ko-
Satega kostanja so se lovili redki zmagoviti Zarki.

Medtem ko je kos prepeval, je Kuzma mislil
na dolgi beg v domacdo dezelo. Se enkrat je v spo-
minu prehodil skrivno in muéno pot skozi gozdove
in éez hribe. Kljub vsem naporom pa je vedel, da
se tudi zdaj Se nima kam zate¢i. Najprej ga bodo
iskali orozniki doma, na Otavi.

Misli, January, 1966



Pred oéi mu je stopil dom: v bregu nad vasjo
higica med orehi in slivami, v hifici mageha in
revifina, mrées in érvivo staro pohistvo. Tja bodo
pridli in glasno nastopili:

““Hej, Mucovka, kje ga pa skrivate — fanta?”

“Kriz boZji — jaz?”

“TTgel je iz zapora. Se mi Se ni¢ oglasil do-
ma?”

“Ni se, pa se tudi ne bo, toliko ga Ze poznam,
divjaka.”

“No, ¢e bi vendarle kaj povohal, nam nemu-
doma naznanite!”

Misel je 5la Kuzmi v minulost — v grenkobo,
ki se ji je ze davno zaklel, da bo maSéevana.

Otroski glad in klatenje sadja po tujih vrto-
vih; nabiranje malin, le$nikov in orehov; predtr-
gatvena paSa po tujih vinogradih; gaZenje slame
ob mlatvi, ko se je pri kmetih edinokrat lahko do-
sita najedel; jeseni gobe, kostanj in nesplje; nasta-
vljanje pasti pticam in zajcem. En sam boj za
utesitev gladu . . . en sam boj s poniZevanjem.
Za plac¢ilo pa mogoéna rast navzgor in navzven.

V dolgih noénih urah druga oblika reviéine:
po podstredju so se neutrudno poganjale podgane
za koruznimi storzi vezanci, ki so pregriznjeni pa-
dali z drogov, kjer so se v vencih susili. Veéni
gnusni direndaj in cviljenje po temi nad glave. Ne
le enkrat je Kuzma ponoéi planil v hlev pod hiSo.
kjer je ob jasli butala krava, in jo premlatil, ker
mu ni dala spati. A spati ni mogla niti ona, ker
so jo grizle podgane. Se taki mackoni so se izo-
gibali tiste razbrzdane podganje zalege. Rajsi so
stikali po grmih in pefinah ter se poklapani vra-
¢ali z gobéki zateklimi od modrasjih pikov.

Séasoma si je Kuzma zacel pomagati z divjim
lovom. Zankam in kleS¢am je naskrivaj sledila pu-
gka, Nekoé se je spopadel z lovskim ¢uvajem.

“Zajei mi objedajo fiZzol, vi poklicni lovei pa
spite. Jaz ne bom nikogar spraseval, ali smem
kako Zivalco pihniti. Sem jo Ze in jo bom Se.”

“To je zoper postavo;”

“Ta je pa lepa, samo da je kaj dolga! Poka-
§ljam se jaz na tvojo postavo, da ves! Svoj fizoi
si imam pravico sam varovati.”

“Kaj pa srne? Ti tudi one kaj objedajo, a?”

“Ti samo tiho bodi, ki ti obéina skrbi za pol-
no skledo!”

Tokrat sta se razsla v jezi; ko pa sta vnovié
tréila skupaj, je priSlo do dejanskega spoprijema.
Kuzma je lovskega ¢uvaja kar se da stresel in
prestradil. Besedo so dobili orozniki in nasilnega
lovskega tata obsodili na mesec dni.

Ko pa so Kuzmi, zdaj spet prostemu, diSali
cvetoéi jeseni, je pozabil, da je laden. Vedel je
samo, da je éisto sam in da nima kam iti. Bilo bi
noro siliti nazaj v zapor, od koder je pobegnil.

Migli, January, 1966

Prav tako pa bi bilo tudi nespametno hoditi kam
daleé v tuje kraje. Saj nima nikakih papirjev, ni-
komur ne more dokazati: Jaz sem Jernej Mue, ro-
jen tam in tam tega in tega, in kar je Se takega.
Smuknil je iz kletke in zdaj mu ne kaze nié dru-
gega nego ziveti sam. Iskali ga bodo. A cée je hil
tako zvit, da jim je usel, mora biti zdaj ni¢ man]
zvit, da jim ne pade vnovi¢ v roke,

Kos je Ze odletel z jesena — ta trenutek je
pel bogvekje v go&éi. Kuzma se je zdrznil od tisi-
ne in vstal. Velik, ogromen, &irokople¢ je stopil iz
sence na sonce.

Videl je pred sabo eno samo daljno, svetlo,
prozorno majsko obzorje in zmagovito mlado zele-
nino: nastezaj odprta vrata v zlato poletje.

Obéutil je izzivalno moé: sam, brez papirjev,
brez denarja, brez hrane, na begu pred oblastmi, v
tej edini obleki, v teh edinih éevljih, v tem edinem
klobuku, samo nase navezan, na moc svojega sil-
nega zivota, ki zdaj tako peklensko hoce jesti., In
vendar ni bilo dokraja brezupno: pred njim se je
odpiralo poletje, pred njim se je razgrinjala doma-
¢a dezela, Zavedal se je, da bo moral Ziveti tukaj
— da bo samo tu lahko Zivel.

Dezelica je lezala pod njim ko na mizi. Gle-
dal jo je s strmega poboéja zahodnih gora. Pod
sabo je imel bele ceste in rjave kolovoze, samotne
steljnike za njivami, hrastove in smrekove gozdo-
ve, vasice v sadovnjakih, vrbe ob vodi, ki je nevid-
na tekla po globoki strugi, okrajno mestece Suhor:
gruéa belih hi§ in rdeéih streh in zvonik na sredi.
Od onstran Suhorja so se mu kazala nova polja
in brezovi gaji, le vse zmerom manjSe. Tista da-
ljna polja so bila tako rodovitna in ravna, da na
njih niti kamna nisi nasel, da bi obtezil brano.
Zad nekje se je vila Siroka Kolpa — samo na enem
mestu, na ovinku, se je srebrnkasto svetila —
kmalu za njo pa so nizki vzhodni grié¢i sosedne de-
7ele Ze prehajali v bledomodro nebo.

“Koliko svetlobe, koliko zelenine, kako vse na
dlani!”

Ze tisti hip je Kuzma zacutil, da se bo moral
bati svetlobe. Njegov ¢as bo noé¢, ko oblast spi in
poéiva. On bo spal in poéival podnevi, in tako bo
med njima tekma in boj . . . veéno se bosta lovila.

Na juznih hribih je zagledal dim gozdnega vo-
7ara: skoraj negiben je lezal na poboéju. Na levi
pa se je prostrana vzpenjala prisojna vinska gora
z mnogimi zaklenjenimi zidanicami Suhoréanov in
z redkimi domaéijami osebenjkov. Od tam nekje
je bilo ¢éuti kukavico.

“To bo moj svet,” je spoznal Kuzma. “Te lo-
ze za hrbtom, ki nimajo koneca, pa me bodo varo-
vale.”

(Dalje str. 31)
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Z el e rs b

THE NEW YORK TIMES je svetovno znan
dnevnik in seveda izhaja v New Yorku. Casopis
ima velik format in vsako jutro toliko strani, da
ima$ kar dosti nesti. Ob nedeljah naraste na dvoj-
no, trikratno velikost, oziroma debelost. Ob neki
posebni priloZnosti preteklo jesen je pa njegova
nedeljska izdaja Stela 946 strani in tako je éasopis
tehtal 8 funtov, Oglasov je imel za 1,200,000 vrs-
tic. Kljub temu ni mogel natisniti vsega, kar so
imeli uredniki pripravljeno za tisk. Zato so povecali
nedeljsko izdajo tudi naslednji teden. Koliko Tjudi
je vse to bralo, je drugo vprafanje, Najbrz samo
uredniki, ki jih je gotovo precej veé kot pri na-
sih “MISLIH".

AMERISKI SLOVENCI zbirajo za pomoé Ti-
rolecem. V lanskem septembru je zadela velik kos
Tirolske dezele v Avstriji strahotna vremenska ka-
tastrofa. Grozotno neurje je razdejalo mmogo va-
si, koder so po zadnji vojni slovenski begunei pre-
zivljali ¢éas ¢akanja na selitev preko morja in uzi-
vali gostoljubnost domaéinov. Med njimi je tudi
vas Anras, ki je nudila zatoc¢isée skofu RoZmanu
za ve¢ mesecev. Mnogo tistih slovenskih beguncev
je danes v Ameriki in so z ginjenim srcem brali o
strasni nesre¢i svojih nekdanjih dobrotnikov, Sto-
pili so skupaj in se dogovorili za zbiranje pomoéi
nesreénim v Tirolah, V Amerigki domovini so opi-
sali nesrec¢o in izdali oklic za zbiranje pomoéi. Na
prvem mestu je podpisan pod oklicem neumorno
delavni rojak Rudolf Lukez.

AVTOR FILMA “FATIMA”, Amerikanee, se
bavi z mislijo, da bi napravil podoben film iz ziv-
ljenja indijanskega misijonarja Fridérika Baraga.
Dopisuje si s poznavalci Baragovega dela, vendar
ni znano, kako daleé¢ so dosedanji dogovori uspeli.
Bog daj, da bi ne ostalo pri goli nameri. Lahko si
mislimo, da bi bil tak film nekaj zares sijajnega

BARAZATEGUI je zelo ¢udno ime in verjet-
no ga Se noben naro¢nik MISLI ni dobil pred oéi.
Je ime kraja nekje v Argentini, provineija Buenos
Aires. Pa so v tem kraju e druge &udne re¢i, ne
samo krajevno ime, Da ima Barazategui tudi slo-
vensko naselbino, nazadnje ni tako éudno — kje na
svetu pa dandanes ne najdes Slovenca? Bolj &ud-
no je, da so rojaki v tem kraju slavili odprtje last-
nega Slovenskega doma. Kar lepo slovesnost co
imeli in Svobodna Slovenija v Buenos Airesu Jjo
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je na Siroko popisala. Ob koncu izvemo za tisto,
kar je najbolj éudno. Za Slovenski Dom se je zu-
vzelo in ga postavilo samo 15 druZin. V njem se
zbirajo zelo redno k druZabnim in kulturnim pri-
reditvam, Zakaj pa samo 15 druzin? Zato, ker
jih veé sploh ni! — KakSen “nauk” za razne na-
selbine v Avstraliji, na primer za — Sydney!

NEDRZAVLJANI V AVSTRALIJI se morajo
odslej vsak september na novo registrirati pri Im-
migration Departmentu. Prvié je bil v veljavi ta
predpis v septembru preteklega leta (1965). Saj
so tudi MISLI o tem Ze spregovorile. Bati se je
bilo, da bodo mnogi naseljenci nedrzavljani to
re¢ prezrlli. Bojazen je bila utemeljena. Zdaj po-
ro¢ajo, da jih je do konca preteklega leta zane-
marilo registracijo okoli 70,000, Pa je na postnih
uradih priglasni formular vsem na razpolaganje,
Doslej so oblasti zamudnikom priznasale in je Se
vedno ¢as, da zamudo popravijo. V tem letu bo
pa druga pela, Kdor bo neopraviéeno zanemaril
registracijo, bo Sel za tri mesece v zapor ali pa
bo pladal kazen v znesku $200. Kdor je prizadet,
naj vzame na znanje!

“GOOD MAN OF THE YEAR” je odlikovanje,
ki ga je kitajska narodna vlada podelila sloven-
skemu misijonarju na Formozi, Francu Rebolu.
Resil je namreé dva otroka iz valov deroée reke.
Prav usodno sta se Ze potapljala, pa si nihée ni
upal na pomoé. Misijonar Rebol je planil v valove
in oba otroka potegnil na suho, Fr. Rebol se je
rodil v Smartnem pod Smarno goro. Kot dijak je
odsel s starSi v begunstvo, se naselil v Clevelandu,
postal duhovnik in odSel za misijonarja na For-
mozo, kjer deluje z lepimi uspehi ze 13 let.

“V SVOJI VILI V KRANJU, blizu slovenske-
ga mesta Brdo”, je Tito sprejel ameriskega sena-
torija J.W. Fulbrighta, ki je v novembru 1964
obiskal Jugoslavijo. Poroéilo o njegovem obisku
je iz8lo v juliju 1965 v uradnem listu v Washing-
tonu, Izvleéke iz poroéila je objavil Klic Triglav:
v novembru 1965. Urednistvo lista pravi, da je v
porocilu mnogo naivnega, dasi v celoti porodilo ni
do kraja ponesreéeno. — No, z Amerikanei je po-
vsod tako: Nekaj zadenejo, nekaj postavijo na
glavo. Fulbright je paé %e marsikaj na glavo po-
stavil, ne samo Kranj in Brdo.

Misli, January, 1966



SRBSKA PRAVOSLAVNA CERKEV je imela
na koneilu v Rimu dva uradna opazovalea. Bila
sta rektor belgrajske pravoslavne bogoslovnice dr.
D. Kagié in dr. L. Milin, profesor bogoslovja. Ta
prijazna gesta s strani srbske Cerkve je zelo ugo-
dno odjeknila med katolicani. Obe Cerkvi se zelo
zblizujeta in njuni predstavniki vedno bolj prija-
teljsko sodelujejo,

MALO SVETO LETO v spomin sreéno za-
kljuéenega koncila je razglasil sv. o¢e Pavel VL.
s posebnim jubilejnim pismom. Zacelo se je s pr-
vim januarjem 1966 in bo trajalo do binkosti pro-
ti koncu maja. Navadno se v svetem letu prirejajo
velika romanja v Rim, pa letos ne gre za to. Po-
boznosti letoSnjega svetega leta se imajo osredo-
toc¢iti okoli domaée Skofijske cerkve. Kako bomo
v Avstraliji obhajali to “malo sveto leto”, doslej
skofje Se niso rezglasili, Verjetno bo mogoée kaj
veé pvedati v februarski stevilki MISLI.

VOJSKOVANIJE V VIETNAMU poteka taku,
kot je bilo priéakovati. Nobena stran ne more do-
seéi otipljivih uspehov. Ves svet vidi, da bi bilo
ecino pametno, ¢e bi sedli skupaj in se pogodili,
Prav ko nastajajo te vrstice, se vrsi po raznih di-
plomatskih potih polno poskusov, da bi vojskujoéi
se stranki prenehali z ognjem in se zadeli poga-

NAS LETOSNJI OVITEK

Prijatelj, znani risar in slikar ANGEL RE-
NAR, ki se je lani vrnil k druZini v Trst, nas ni
pozabil. Kar sam od sebe je poslal novo risho za
ovitek MISLI — kaksno? Zagledal sem se vanjo
Zdaj z enim oéesom, zdaj z drugim, potlej z obe-
ma. Ali je primerna? Kako bo ugajala naroéni-
kom? Tehtal sem.

Pa je dobil risbo pred oéi inZenir rojak Stanico
Samsa. Nié ni pomisljal, kar na prvi pogled je
vzkliknil: Zelo SODOBNA!

Dovolj! ¢emu bi bilo treba Se kaj rec¢i? Cesa
naj se pa ¢lovek dandanes boji, ¢e ne tega, da bi
ne bil — sodoben? Isto velja za vse drugo, tudi
24— Het.

MISLI stopajo sicer Sele v 15. leto, za sta-
romodnost Ze zato niso zrele. Za sodobnostjo se
pa tudi nekoliko tezko lovijo. Vseh takih neprilik
jih je re8il umetnik Angel Renar — iskrena mu
hvala!

Da bi se nas spomnil tudi za leto 1967! In se-
veda s kaksno takratno “sodobnostjo”, ki utegne
biti #e spet zelo druga¢na. — Ur,
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jati, Amerika je videti res voljna, komunisti v
obeh Vietnamih pa dajejo izjave, ki ne obetajo nic
dobrega. Ce sedanji poskusi do konca propadejo,
se je bati tezkih ¢asov.

“LIBERALNA INTERNACIONALA” je ime-
la svoj kongres septembra lansko leto v Stockhol-
mu. UdelelZilo se ga je tudi pet liberalov iz Jugo
slavije, tako poro¢a Klic Triglava v Londonu. Ne-
ki delegat iz Indije je opozoril, da je danes juZna
Azija v istem poloZaju, kot je bila pred desetimi
ali petnmajstimi leti zahodna Evropa. Kitajski ko-
munistiéni pritisk da je ogromen in se mu bo mo-
goce ustaviti le z zunanjo pomoéjo. Apeliral je na
Evropejce, naj spri¢o popuséanja tezav na njihovi
fronti ne pozabijo na nevarnost, ki preti od strani
totalitarnih drzav demokraciji juzni v Aziji.

ZA “MALO SVETO LETO” je tik pred za-
kljuékom pri¢ujoée stevilke MISLI sydneyski kar-
dinal Gilroy objavil pogoje za prejem odpustkov.
V sydneyski nadskofiji so poleg katedrale St. Ma-
ry’s odloéene Se tri cerkve za verske manifesta-
cije v *Malem svetem letu”. Te cerkve so: Holy
Cross, Bondi Junction, St. Mary’s, Concord, in
Sacred Heart, Mosman. Verske manifestacije se
bodo po teh cerkvah zacele v marcu. Poleg mo-
litve in prejema zakramentov je na vidiku poslu-
Sanje govorov o pomenu 21. vesoljnega zbora, v
cigar spomin se obhaja to ‘“Malo sveto leto”. Po-
roéali bodo 8kofje sami in tako bodo verniki iz
prvega vira pouceni o delu in uspehih koneila.
Marsikaj, kar je bilo brati v posvetnem tisku, bo
pravilno pojasnjeno.

POPOLDANSKA SLIKA
I. Burnik

To ni tako:
to mrak ni pred lucjo,
ne lu¢ pri belem dnevu.

Morebiti so skrivnosti?
Morda brezmisel in hehet,
ki s potegav¥éino zori — ubija.

Ne!
I, raje ne!
Premolk:—

A tebe ni,
Ye vedno tebe ni v tori¥éu,
lepa Terezinka.
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IZ POPOTNE TORBE

Dr. I. Mikula

Mt. Isa — odkrita

SELE NEDAVNO JE V MELBOURNU UMRL,
osamljen, 82 let star, Campbell Miles. Kaj vem o
njem? Leta 1923 je raziskoval — jahajoé suhljato
kljuse — severozapadno puS¢avo Queenslanda in
je odkril svetovno znano leziiée bakra, srebra in
cinka. Rudni gori in okolici je dal ime svoje malo
prej umrle sestre Isabelle, ki so jo klicali tudi Isa.
Tako je priflo do imena in kraja Mount Isa, ki je
kmalu zaslovelo daleé preko avstralskih mej.

Na potovanju proti temu kraju mi je sopotnik,
italijanski rudar, ime kraja drugade razlagal. Po
njegovem je Mount [sa nemski Eisaberg in to na;
bi pomenilo ali Zelezno ali ledeno goro! Z ZZOoVor-
nostjo velikega jezikoslovea mi je pravil, da Eis
in Eisen v nemséini pomeni isto. Seveda sem imel
pri tem svojo zabavo. Pa vrnimo se h Campbellu.

Leto dni po najdbi je neslutene zaloge rudne-
ga bogastva prodal za majhen denar in potem je
dolga desetletja garal pri na nove ustanovljent
Mt. Isa komapniji, ki mu je konéno placevala ma-
lenkostno starostno penzijo. Dosti Zalostna usoda
znamenitega odkritelja!

Tudi jaz sem Mt Iso le pocasi ‘“‘odkrival”
ZadrZevale so me razmere, prometne ovire, pa tu-
di napaéna poroéila, Slednji¢ me je le potegnila
nova Zeleznica, hiteéa iz ljubkega obmorskega
Townsvilla ob vzporedni cesti skozi pustinje in
puséave, peS¢ene planote in skalnate grape v nove
kraje, Dobrih 600 milj smo prevozili v udobnem
ekspresu v 22 urah. Nenadoma zagledamo svetle,
prijazne nove hiSe, obdame s cvetliénimi vrtovi.
Za njimi so Strleli navzgor ogromni dimniki. Brzo
rastoe mesto Steje 17,000 prebivalcev. Lepe
cerkve, zratne Sole, steklene trgovine, moderni
hoteli, igris¢a, parki, Siroke ceste. Mt. Isa ima za
glavnimi avstralskimi mesti poleg Brockenhilla in
Cairnsa tudi najvainejie letaliSée, ki je na njem
. urejen “Flying Doctor Service” za ves severni
Queensland.

Prijetno preseneéen zrem na to mlado indu-
strijsko mesto in njegove prijazne, éedno opravlje-
ne prebivalce, med katerimi je tudi precej nagih
rojakov. Skoro vsi so zaposleni v rudnikih in play-
zih, Ruda se deloma pridobiva iz odprtih udrtin,
deloma je globoko pod zemljo,
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Vse v mestu je drugaéno, kot si mnogo pred-
stavljajo Mt. Iso in &eznjo zabavljajo, &e$ da je
nekako prasno, sajasto, zakajeno, zanemarjeno pu-
scéavnisko naselje, kjer prebivalcem grozi povo-
denj od piva, poguba od potresa, kartanja in sreé-
kanja. Baje je rojak pisal iz Mt. Ise prijatelju v
Brisbane: Tu ni ne vodopivcev ne vinopiveev. Vsi
smo samo pivopivei, — Toda tako poroéilo je tre-
ba razumeti prav. S tem Se ni redeno, da vsi pi-
janéujejo in se vtapljajo v pivu, Vroéina je nena-
vadna, delo v rudnikih trdo, pivo sluZi za ohla-
jenje in osvezitev. Poleg njega je za oohladitev edi-
no Se 17 milj oddaljeno plavalis¢e v Moondarra je-
zeru, ki s potokom sveZe vode v ceveh namaka Mt.
Iso. Izmuéenim izletnikom pa nudi priliko za osve-
zenje s plavanjem, veslanjem in ribarjenjem.

Srecanje z rojaki

Kar hitro smo se nasli in se druzabno ter cerk-
veno povezali, Krajevni radio nas je povezal in' na-
povedoval sestanke. Pet veferov smo se zbrali v
hladni cerkvi k pridigi, masi in litanijam. Imeli smo
v vsej dolgi zgodovini Mt. Ise prvo slovensko bo-
gosluzje in to pod zastavo mile brezjanske Marije
Pomagaj. Lepo je bila obiskana posebno nasa ne-
deljska sluzba boZja. PriSli so vsi, ki niso bili nuj-
no zadrzani pri delu, ki ob nedeljah ne- zastane.
Tudi nas obisk grobov v popoldanski vroéini je
zbral veé rojakov kot kjerkoli drugje. Pomolili
smo za vse prerano umrle — paé domala vse v
nezgodah — in jim klicali “Na svidenje”, kot nas
uéi verno kriéansko upanje,

Po cerkvenih poboZnostih smo se vsak veder
zbrali v eni ali drugi slovenski hiSi za prikazova-
nje in gledanje slik v barvah, Pri teh sestankih
smo se pogovarjali tudi o listu MISLI, o mohor-
skih knjigah, o rojakih po drugih naselbinah, Za
vse je bilo dovolj zanimanja. Zvedel sem, da so
pred ¢éasom imeli lastno tedensko radijsko oddajo,
ki je pa prenehala, ker so le redki bili voljni pri-
spevati v denarju za njeno vdrzevanje. Nekoliko
mislijo na to, da bi jo obnovili, kar bi bilo goto-
vo jako prav.

Za moje slovo so se ob veéernem vlaku zbrali
na postaji Stevilni rojaki, med njimi postajenaéel-
nik Karlin v sluzbeni opravi. Drugi so prihiteli z
avtomobili in pripeljali s seboj Zene, fante in ot-
roke. Pa to tako slovesno slovo ni bilo za zmerom.
Saj so zbrali med seboj kar celih pet tucatov fun-
tov (ali 120 dolarjev), da bi si z njimi pokril pot-
ne stroske in imel Ze vnaprej tudi za naslednjo pot
k njim. Rad sem obljubil in Se rajsi bom obljubo
izpolnil, kakor hitro bo Bog dal. Saj mi je Mt. Tsa
prirasla k srcu, ker sem v njej odkril dragocenej-
fe zaklade od srebra, cinka in bakra: dobro voljo,
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delavno skrb in podjetnost, vernost, zlato srce na-
sih rojakov. Na svidenje!

Ko sem naslednjo nedeljo rojakom v Brisbanu
podajal podrobno poroéil o sredanju z rojaki v
Mt. Isi, je iz mnogih o¢i zZarelo ponosno zadovo-
ljstvo in veselje. Vsakdo paé rajsi slisi kaj dobre-
ga kot kaj slabega in dobri zgledi — spodbuja-
O e

Na adventni poti

Vodila me je preko Canberre vse do Pertha.
Najprej smo imeli v Canberri spominsko sluzbo
hozjo za vse nase rajne, Posebno maSo smo imeli
za malo prej umrlo mater ge. Sklepi¢eve, Nenadna
smrt za kapjo jo je obiskala doma v Prekmurju.
Lepa udelezba prijateljev je bila Zalujoéim v veliko
tolazbo.

V Coomi je bila prav tako sluzba bozja za raj-
ne, ali tu bi bilo Zeleti dosti boljSe udelezbe od
strani rojakov.

Za Snowy Mountains Festivale je rojak Mari-
jan Kovaé okusno okrasil okno v Library z naSim
narodnim blagom. Bile so vezenine, preproge, lesni
izdelki, okraski, narodne nofe, Zadnje je izdelala
Zora Uljanié¢ v Ingleburnu. V trgovski izlozbi To-
neta Bezjaka smo videli izvirne izdelke malajske
in indonezijske umetnosti.

Druzini JoZeta in Vere Smerdelj smo krstili
drugo héerkici na ime Suzana Vera. Botra sta
prihitela iz Mayfielda: Alojz in Olga Brne, Krsti-
tkam se je za domaéi praznik pridruzila proslava
prvoobhajancev Mari¢ke Smerdeljeve in Cvetke
Gersakove, pa birmanca Bernetovega Toncéka. Pa
ge druzinski dom je dobil svoj poseben blagoslov.

Y Mlebournu sem se le mimogrede pomudil.
V Kew sem videl, da poleg Baragovega doma vztr-
ajno raste bodoéa prva slovenska cerkev v Avstra-
liji. Cisto blizu tam so mi pokazali hiSo — Kkar
majhen gradi¢c — ki je bila kupljena za prvo slo-
vensko druzino Solskih sester v tej dezeli. Podjet-
ni p. Bazilij zares zasluZi, da bi ga rojaki se vse
bolj krepko podpirali z denarnimi prispevki in dru-
gace.

V Adelaidi sem z veseljem opravil duno pa-
stirske naloge namesto prezaposleiega p. Bazilija.
K bozji sluzbi se je zbralo zelo veliko rojakov.
Imel sem vtis, da je bilo na trgu ob cerkvi veé av-
tomobilov, kot marsikje drugje v veéjih mestih 1ju-
di v cerkvi. Cast tudi krepkemu pevskemu zboru,
ki je pod vodstvom organista Belokranjea JozZeta
Sterbeneca,

Precej rojakov sem obiskal tudi po domovih,
vseh nisem mogel. Za prevoz hvala Ivanu Kav-
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¢iéu, Francu Deimanu in Fr. Miheli¢u. Briga me-
ne moj lastni avto, ko najdem toliko dobrih sre za
prevoz!

V Whyalli smo imeli prvo prav spodbudno
sluzbo boZjo. Pa o tem kraju in 3e Port Augusii
bo treba napisati posebno poroéilo.

Tudi 0 Andamooki moram biti to pot kratek.
Imeli smo dva krsta prvorojencev: Ivan Anton
Legisa je sinéek Ivana in Rozike r. Kunénik. Bo-
trovala sta Tone in Anica Pire. Vinko Jug ima za
starfe Vinka in Nino r. Mandallinié. Botrovala sta
Ivan Gojak in Anica Marin¢ek. Tudi prvo sv. ob-
hajilo smo slavili. Prejela sta ga Irenica Marin-
¢ek in Maurice Gabrséek. In Se tretje: V cerkveni
dvorani so nasi verni iskalei opalov postavili kanie-
nit oltar, ki ga krasi kriz iz samih velikih opalov.
Ob cerkvi pa Ze stoji skromen doméek za duhov-
nika, kadar pride na obisk, Vse to so zivi dokazi za
kri¢ansko vernost na Opalfieldu.

V Kalgoorlieju in Perthu so nas iznenadile
mohorske knjige iz Celovea, ki so se bile naprica-
kovano hitro izkreale v Fremantlu. V Kalgoorlieju
so se takoj po sluzbi boZji do zadnje vse razsle po
domovih rojakov. V Perthu so pa do mojega odho-
da tudi kopnele kot sneg v:-pomladnem soncu. Na
vzhodu jih boste verjetno dobili Sele prav za boZig,
pa jih ne boste ni¢ manj veseli. Obenem vsi razve-
selite Mohorjevo druzbo v Celoveu s plaéilom tudi
Ze za leto 1966, ki naj vam poteka v zadovoljstvu,
miru in sreci!

PRIPOMBA, — Vse to poro¢ilo je bilo name-
njeno za boziéno Stevilko, pa je iz Pertha predol-
go potovalo, — Ur.)

T »;:i

DIMBULAH, No. Queensland, jih je zdruzila
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.s.W.

Tel. za p. Valerijana: FA 7044

Sluzbe bozje

Nedelja 23. januarja (c¢etrta v mesecu):
Sydney, St. Patrick, ob 10:30.
Villawood (Gurney Rd.) ob 10:15.

Nedelja 30. jan. (PETA v mesecu:).
Leichhardt (sv. Jozef) ob 10:30.
HAMILTON — NEW CASTLE ob 6. zvecer.

Nedelja 6. febr. (prva v mesecu):
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30.
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30.

Nedelja 13. febr. (druga v m.)
Sydney (St. Patrick) ob 10:30.

WOLLONGONG (katedrala) ob 5 popoldne.

Nedelja 20 febr, (tretja v m.) Leichhardt (sv. Ja-
nez) ob 10:30.

ZADAVITE SKRATA V KOLEDARCKU

V masnem obrazcu za GLORIJO (Slava) v
slovenséini na strani 3 je Skrat poZrl dve besedi
— pripisite jih — zlasti tisti, ki boste KOLEDAR-
CEK rabili pri slovenskih maSah. V drugi vrstici
manjkata besedi: molimo te. Pravilno je torej: Sla-
vimo te — hvalimo te — MOLIMO TE — poveli-

cujemo te,

PRAV PA JE, da ima KOLEDARCEK v mo-
litvi “Spovem se” namesto prejSnjega “Zal mi
je . . . zelo mi je zal” po novejdi doloébi sloven-
skih Skofov novo besedilo: moja krivda, moja kriv-
da, moja velika krivda”.

Tisti, ki uporabljate Se stare knjiZice, popra-
vite to, da bomo vsi enako molili.
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BOZICNI PRAZNIKI KAR LEPI

Dezja Ze itak ni bilo, ker letos kar ne zna
padati, Véasih malo poskusi, pa brz omaga, V sve-
ti noéi niti poskusil ni, ¢eprav bi mu komaj zame-
rili, Tudi vroée ni bilo, rajsi hladno.

Vse naSe tri polnoénice so se prijazno obne-
sle. Najbolje je bila menda obiskana v Sydneyu,
malo manj v Cabramatti, Se za spoznanje manj v
Blacktownu. Ljudje so bili hvaleZni. Vse tri sku-
paj so pritegnile precej ve¢ kot bi jih ena sama.
Hvala vsem, posebno pevskim zborom ob igranju
organista g. Klakoderja ter obeh organistinj: gze,
Staniceve in gdicne Mare Pirjevéeve. Bog povrni!

PA VENDAR: PRAV LEPA HVALA!

Ze zato, ker se tako “spodobi”. Nikoli nisem
razpofiljal voséilnih boZiénih ali drugaénih karr,
od nekdaj agitiram za to, da bi tudi drugi name-
sto izdatkov za te karte darovali za kako dobro
stvar, recimo za misijone. Lahko bi se nabral ée-
den kupéek Silingov,

Kljub temu dobivam leto za letom wveliko ta-
kih boziénih vo&éil, enako brez dvoma drugi roja-
ki. Prav kakor mi je v novembru pisal p. Bazilij,
ko sem mu odrekel oglas v MISLIH za kriéanske
boZi¢éne karte, ki jih je imel v zalogi: ‘“Ne odobra-
vam vaSega stali¥¢a. Ali ni bolje, da skuSamo ljuo-
di navaditi na kupovanje zares krifanskih kart,
kot da se kdo Zene za odpravo takih vo&éil sploh?
Dozdaj Se niste spreobrnili nikogar, kvedjemu mor-
da samega sebe . . . "

Bo menda pater le res imel prav. Upam pa,
da s temi in podobnimi besedami ni skufal —
spreobrniti mene, ki sem pa¢ po svoje “spreobr-
njen™.

Ker se pa tako ‘“‘spodobi”, naj se tu zahvalim
vsem, ki ste mi poslali — mnogi zelo lepe—ho#ié-
ne karte, Naj nihée ne misli, da jaz nisem nikomur
vo&c¢il, O, vsem, prav vsem, ¢eravno samo v mislih
in — v MISLTH. — P. Bernard.

MOLITEV ZA DOMOVINO

‘“Blagoslov naj se razliva v tvojih poljih in le-
sovih, Bog ljubezni naj prebiva v tvojih selih in
domovih!"”

V nedeljo 6. februarja ob 4. popoldne bomo
zopet molili v znani kapeli sv. FranéiSka v Pad-
dingtonu, da bi se zgodilo, kakor poje pesem.
Pridite, molimo!
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DA BI BILI ZRELI KATOLICANI!

NI BIL ZREL KATOLIGAN, ki je povedal:

“Nak, k takim vpelnoénicamr pa jaz ne grem
Kaj se to pravi: v dvorani v mestu, v dvorani v
Cabramatti, v dvorani v Blacktownu? Ali so to ka-
ké&ne polnoénice? Jaz sem bil od mladega vajen ho-
diti k polnoénicam v cerkev, veliko in lepo, z ve-
likim oltarjem, bogato okrafenim s cvetjem in lué-
kami. Pa zvonovi! To je bila polnoénica, kot se
spodobi, pa me tukajsnje potikanje po dvoranah.”

Tako je povedal ta nezreli katolican in se je
potrkal na prsi, ¢e§ kako vse drugace krséansko
misli kot tukaj$nji ljudje, med njimi celo duhov-
niki. Dvorana, ha!

“Pa bi lahko 8el v pravo cerkev. Saj je bilo
dosti polnoénic v pravih in lepih cerkvah, zakaj

pa tja ne?”’

“Kaj bom tam? Anglesé¢ina! Slisim praviti,
da niti petja ni. Vsaj povsod ne. Kaj bom s take
polnoénico? Ce ne sli§im slovenskih boziénih pesmii,
rajsi ostanem doma. Navijem plo8éo s slovenski-
mi boziénimi, pa imam vsaj nekaj nadomestila za
polnoénice, kot sem jih nekdaj poznal v domaéi
vasi. 4

Tako je govoril nezrel katolican, ki s svojo
vero visi na raznih zunanjostih in pritiklinah. Na
maso in obhajilo se pa menda niti ne spomni ne.
Bogve, ¢e na bozje Dete v jaslicah?

Drug nezrel katolican ve povedati kaj druge-
ga, Na primer:

“Bil sem v domovini na obisku. Se zdaj hodi
skoraj vsa vas k maSam. Ni res, da je sedanja
oblast 1judi kaj dosti spremenila. Cerkve so polne.
Tudi jaz sem tam redno hodil, ko sem bil doma.
Ko vse gre, sem paé tudi jaz Sel. Tu v Avstraliji
je pa vse drugace, Se tisti, ki so po katolisko krs-
éeni, ne hodijo dosti. In tistim, ki hodijo, se sme-
jejo. To pa %e ne, da bi se mi kdo smejal. Rajsi
ne grem.”

Pa ¢demu bi e in Se naSteval, kaj vedo po-
vedati nezreli katolicani! Saj wsi vemo, kako ra-
vnajo glede cerkvenih porok, glede zgodnjega
krsta otrok, glede spovedi in obhajila, glede kato-
liskih Sol, birme — molitve v druzinskem domu .
Beseda za besedo — vse neverjetno nezrelo!

Ti nezreli katolidani Zive s svojim katoliskim
misljenjem Se v ¢asih, ki so daleé¢ za nami. Zive
v ¢asih, ko se je kak poganski kralj ali knez
dal krstiti, pa so za njim pritisnili domala vsi nje-
govi podlozniki in se tudi dali krstiti. Potem so
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hodili v cerkev in vrsili druge katoliske dolznosti
zato, ker je tako hotel kri€eni kralj ali knez. Bolj
iz strahu kot iz prepri¢anja!

Zive ti mezreli katolidani v ¢asih, ko sta bili
cerkvena in svetna oblast tesno povezani, da je bil
duhovnik takorekoé cbenem drzavni uradnik, razni
svetni oblastniki so pa dajali predpise cerkvam.
Nisi se mogel upirati obema oblastima, domala vsi
so ubogali. Danasnji nezreli katoli¢ani bi bili na-
ravnost “zgledni”, ée bi bile Se vedno v veljavi ta-
ke uredbe.

Danagnji nezreli katolidani zive po svojem
misljenju Se v ¢asih, ko so obstajale po raznih kra-
jih “katoliske” drzave in v njih “katoliski” narodi.
Ker je bilo vse okoli éloveka katolisko pobarvano, se
mnogi niso dosti sprasevali, kako in kaj, vsa ka-
tolisko pobarvana okolica jih je vlekla za seboj.
8li so za drugimi, kot grejo ovce s éredo. Osebnega
prepri¢anja je po veéini zelo manjkalo. Po veéini,
pravim, morda niti ne po veéini, vsekako pa je bi-
lo takih vse preveé. Bilo je vse polno nezrelih ka-
tolicanov. Ko je odpovedala “katoliska” drzava,
se miso znali v njej znajti.

Vse kaze, da smo bili tak “katoligki” narod
tudi Slovenci. Vse preveé na zunaj, veliko prema-
lo na znotraj. PriSle so spremembe. \ Drugade je
prislo za one v domovini, drugade za nas, ki smo
iz raznih razlogov prisli v tujino. Ne eni ne dru-
gi nismo ve¢ v “katoliski” drzavi, niti ne v pre-
viadajo¢em katoliskem vzdusju, v katoliski okolici.
Katoliéanstvo med nami je postalo odvisno od vsa-
kega poedineca med nami. Ce si v svoji notranjosti
“zrel” katoliéan, se ne bo§ dal zbegatl, Drzal se
bos tega, kar ti narekuje tvoja vest in tvoja ka-
toliska vzgoja. Ce si le bolj na zunaj visel na ka-
tolidanstvu, si ves zmeSan in komaj ve§, kam bi
se kot katolican dejal. Na veliko preizkusnjo si
postavljen.

Pa vse kaZe, da je bila ta preizkuinja kar po-
trebna. Pomaga, da dobimo zrele katolicane, ki bi
v starih okoligéinah nikoli ne dozoreli. Pri vsakem
dozorevanju se dogaja, da nekaj sadov ne dozori.
Zaostanejo za drugimi, nezveli odpadejo. V domo-
vini in v tujini — izseljenstvu — ista slika. Nié
za to! So pa dozoreli in zreli toliko veé vredni.
Imajo zdravo jedro, njih katolianstvo ne odpove
v mnobenih zunanjih okoli¢inah. Drugi odpadejo
ker je paé bilo njihovo katolidanstvo navidezno —
lepo pobarvana lupina! In noéejo k polnoénicam —
v dvorane. . .
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KOTICEK NASIH MALIH

Pismo gospodiéne Anice

Dragi otroci: — Ze dolgo vam nisem nié¢ napi-
sala, Opraviéiti bi se morala. Pa glejte, novo leto
zafenjam z dobrim namenom in trdnim sklepom,
da vam bom to leto veliko pisala o stvareh, ki vas
bodo gotovo zanimale.

Bom kar zadela z novico, ki je zame zelo lepa:
domov grem! To vam piSem, da se boste z mencj
veselili, kajti po veé ko 9 letih bom zopet videla
starie, sorodnike in domadéi kraj. Kar naprej po-
navljam z Gregoréi¢em: “0, zlatih dni spomin me
vle¢e na planine, po njih srce mi gine . . . "

Pa ¢eprav sem se dolga leta v Avstraliji ve-
selila tega trenutka, mi je sedaj vendar tezko ob
da bom tukaj pustila sorodnike, znance,
prijatelje in vas, dragi otroci. O, saj vas ne mo-
rem pustiti tu, vse bom v srcu vzela s sabo, Da, z
mano boste nabirali prve pomladanske evetke, ki
bodo v marcu gotovo Ze pokukale izpod snega. Z
mano boste posluSali petje kukavice v ozelenelih
gozdovih, z mano boste plezali po cvetodih dce-
&njah

misli,

Potem vas bom peljala po vseh lepih krajih
Slovenije od zelene Stajerske do Primorske in
prelepe Gorenjske. Ce bom mogla, bom splezala na
Triglav in bom pri Aljazevem stolpu tako zauka-
la, da me boste tudi vi slifali. Pa tudi na planike
ne smem pozabiti.

Mnogim sem obljubila, da bom obiskala nji-
hove sorodnike. Mirjam in Marko mi narodéata,
da ne smem pozabiti na Paléke pod Triglavom.
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Sydneyska mladina pri slavnostni

sluzbi bozji

ZVEZDOZNANSTVO

Oton  Zupanéic
Cicibancek, vedi:

sonce je na sredi

v lepi zlati skledi.

In v njegovi zarji
zemlja kolobari,

Okrog zemlje tava
luna vrtoglava.

Zemlja, vsi planeti,
v vajeti zajeti
k soncu so pripeti,

Sonce vsepovsodi
njihna pota wvodi.

Bog jim sonce ukrade,
v ni¢ ves svet razpade. —

Cicibancek gleda:
prazna soncna skleda,
njemu v glavi — zmeda.

Vsem pa obljubljam, da bom posiljala v Kotiek
iz svoje popotne torbe, Zato pridno berite Koticek
to leto in seveda pisite vanj. Ga bom Ze dobila v
roke in bom vedela, ¢e ste kaj pridni.

Ker se od vseh znancev ne bom mogla osebno
posloviti, kar v Koticku klicem vsem zbogom in
na svidenje! Vse bralce Kotiéka lepo pozdravljar:,
posebno pa bivie, sedanje in bodoce gojence Slom-
¢kove slovenske Sole v Melbournu,

Vasa Anica.

DVA DOPISA OTROK

boste nali na drugih straneh priéujoée

Stevilke. Le poiSéite ju!
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JANCEK IN LISICE

Po#iljam pravljico, ki jo je otrokem povedala
naSa mama, potem pa napisala za Kotiéek — Lali
Tomazié, Vie.

V SAMOTNI HISICI STA ZIVELA dedek in
babica. Imela sta sinéka Janéka. Bila je jesen. Ne-
kega dne refe dedek babici: “Bliza se zima. Morava
napraviti drva.”

Drugi dan sta se odpravila, poprej sta pokli-
cala Jancka.

“Janéek, midva z mamo greva daleé v gozd po
drva. Ce pride lisica, ji ne odpiraj. Vzela bi te in
odnesla. Lepo se igraj in nikomur ne odpiraj!”

Dedek in babica sta odsla, Janéek se je pa
v kuhinji lepo igral. ez nekaj éasa zaslidi trkanje.

“Kdo pa tolée po vratih?”

“Jaz sem. Teta lisica. Odpri mi, prosim tel”

“Noéem!”

Lisica je odSla. Zvefer sta se vrnila dedek in
babica, Vsa zmudena sta bila, a vendar vesela, ker
je bilo doma vse v redu. Drugi dan sta se zopet
odpravila po -drva in Janéka lepo poudila, naj bo
priden. Janéek se je lepo igral. Zopet zasli§i trka-
nje.

“Kdo pa tolée po vratih?”

“Jaz sem. Teta lisica, Odpri mi!”

l‘Noéem!l

“Odpri, odpri! Zunaj piha mrzel veter in me-
ne zebe. Rada bi se pri tebi ogrela. Odpri, prosim.”

“Noéem, nocem!”

Lisica je odSla. Janlek se je lepo dalje igral.
Zyveter sta se vrnila dedek in babica, vsa vesela,
da je Janéek tako priden.

“Dragi Janéek, jutri pojdeva z mamico zelo
dale¢ v gozd po drva. Bodi spet priden in nikomur
ne odpiraj.”

Janéek se je zopet sam igral. Postajalo mu je
dolgéas. Saj je bil Ze tretji dan sam doma. Popol-
dne zopet slifi ropotanje po vratih.

“Kdo pa spet trka na vrata?”

“Jaz sem. Teta lisica. Odpri, Janéek, odpri!”

“Noéem.'!

“Lepo te prosim, odpri. Igrala se bom s tehoj
in plesala bova. Le odpri, Janéek, odpri!”

“Noc¢em, noéem!”

“Pela ti bom pesmice, povedala povestice, od-
pri, odpri, Janéek moj!”

Janéek je ¢util, da mu je samemu dolgéas, pa
je odprl. Lisica se je res z njim igrala in pravljice
pripovedovala. Pela je tako:

“Jaz sem teta lisica,
imam prijazna lica,
Moj gobec je Sirok,
moj Zelodec globok,
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Doma imam tri otroficke,
tri mlade laéne lisicke.
Zdaj pa, ljubi Janéek moj,
vzamem te domov s seboj.”

Zvecer sta se vrnila dedek in babica in sta ta-
koj videla, kaj se je zgodilo.

‘“Hudobna lisica je bila tukaj in Jancéka uk-
radla. Pojdiva ga iskat.”

Vzel je dedek gosli in vredo in odSla sta pro-
ti lisi¢jemu brlogu. Dedek je zadel gosti in peti
in je klieal svojega Jancka:

“Igram, igram, igram.
Stiri lisice so tam.
Kje pa je Janéek moj?
Rad bi ga vzel s seboj.”

Lisice so sliSale in ena od mladih je skodila
in pogledala ven. Dedek jo je pograbil in stlacil
v vreto. Potem je spet zagodel in zapel:

“Igram, igram, igram.
Se tri lisice so tam.

Kje pa je Jadek moj?
Rad bi ga vzel seboj.”

Lisice so slisale in so rekle:

“Kaj neki je to? Na3a sestrica se Se ni vrni-
la. Gotovo je kaj lepega.”

Druga mlada lisicka je skodila ven. Dedek jo
je pograbil in stlaéil v vreéo. Potem je spet zago-
del in zapel:

“Igram, igram, igram.
Se dve lisici sta tam.,
Kje pa je Janéek moj?
Rad bi ga vzel s seboj.”

Tretja mlada lisicka je rekla: Pojdem e jaz
pogledat.”

Skoéila je ven in dedek jo je takoj pograbil.
Ko je bila stisnjena v vredo, je spet zaigral in za-
pel:

“Igram, igram, igram.
Se stara lisica je tam.
Kje pa je Janéek moj?
Rad bi ga vzel s seboj.”

Stara lisica je slisala in je rekla:

“Kaj mora neki to biti? Nobena lisiéka se ni
vrnila. Moram pa Ze tudi sama ven, da pogledam.”

Dedek je tudi njo stlagil v vrefo in zaklical
Jancku:

“Zdaj pa le pridi, Janéek moj,
ni¢ ve¢ se lisic ne boj.”

Janéek je ves preplasen prilezel iz brloga, De-
dek in babica sta ga vsa sreéna objela. Vesela sta
bila, da je Se Ziv in zdrav. Ujete lisice so spustili
iz vrece. Skokoma so hitele v brlog. Dedek in ba-
bica sta odvedla Janc¢ka domov. Moral jima je ob-
ljubiti, da ne bo nikoli nikomur odpiral hinih vrat.

Tukaj se pravljica neha. Ali ni skoda? Tako
radi bi vedeli, ¢e potem Janfek res ni nikoli niko-
mur odprl,
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NEW SOUTH WALES

Albury. — Dragi p. urednik! Zelim vam prav
iz srea srecen Bozié in blagoslova polno novo leto
1966. Ker ste nekoé izjavili, da bi namesto bo-
ziénih kart rajsi sprejemali pennije za patra mi-
sijonarja, prilagam temu voséilu tudi 10 Silingov
v ta namen. Tudi njemu najlepsa vosé¢ila. Vdana
Ivanka Student.

Leichhardt. — Pri slovenski polnoénici sem
z veseljem kupil novo ploséo s slovenskimi pes-
mimi, ki jo je izdal tik pred Boziéem nas zbor
“SKRJANCEK”, Brz ko smo dospeli z druzino do-
mov, smo jo navili in poslusali, Ko je potekla, je
bila ura Ze nekako tri zjutraj. Moj sinéek me
vprasa: Kje so pa “Zabe”? Bil je namreé¢ z mano
nekaj tednov poprej na Skrjancékovem koncertu
v Redfernu in tam je slisal Zabe, pa jih tudi videl.
Pevei so bili “po zabje"” maskirani in skupaj s
pesmijo so paé napravili neépozaben vtis tudi na
nase otroke, Vendar je treba priznati, da na kon-
certih v dvoranah, kot si jih moremo privosciti
Slovenei v tujini, ni nikoli dovolj miru, da bi se
élovek mogel vglobiti v lepoto podanih pesmi. Tu-
di dam kar prav gospodi¢ni Vodopivéevi, da so bile
orgle tam premoéne. Vse te motnje odpadejo, ko
doma poslusas skrbno izdelano ploS¢o. Prepri¢an
sem, da bo vsak rojak popolnoma zadovoljen s plo-
§¢o in jo bo pogosto navil. Bojim se, da bo plo&éa
prehitro pogla, Izrekel bi rad Se zeljo, da bi se
med nami organiziral tudi mesani zbor in izdal
ploscéo z boziénimi pesmimi. Saj imamo na ponudbo
boZiéne plodce od drugod, pa sem uverjen, da bi
pod vodstvom g. Klakocerja bile vse lepfe, da ne
bi soprani preglasili druge glasove, kot se tako
rado zgodi. Skrjanckom iz srca éestitam in jim
zelim %e mnogo mnogo uspeha. — Joze Kosorok.

Matraville: -— Podpisani sem Sele nedavno pri-
Sel v Awvystralijo. Imam na tem kontinentu brata
Leona, pa ne vem naslova. Pravijo, da na MISLI ni
naroéen. Kdor od bralcev bi vedel za mojega bra-
ta, naj ga opozori, prosim, na ta moj dopis, pa
naj se mi zglasi na naslov: Joze Divjak, Hostel
Daunt Ave., Matraville, NSW.
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YICTORIA

London, Anglija. — Lepa hvala za redno po-
giljanje MISLI. Z zanimanjem é&itam novice, ki
jih list prinasa iz bliZznjih in daljnih krajev, po-
sebno pa iz Avstralije. Ceprav zZivim v Londonu,
se moje misli in spomini pogosto mude v Avstra-
liji. V letosnji osmi Stevilki sem imel priliko zo-
pet enkrat videti (¢eprav samo na sliki) naSo do-
bro kuharico v Baragovem domu. Kakor Ziva je
stala ga. Kregarjeva ob svojem Stetilniku. Spom-
nil sem se na tiste éase, ko sem tudi jaz nesteto-
krat stopil s kroznikom v roki pred isti Stedilnik,
Gospe gre veliko priznanje za zasluge, da so bili
nasi zelodei hitro potolazeni z dobro domaco hra-
no. Njej in vsem v Baragovem domu najlepsi no-
zdrav, — Stanke Hauptman.

PRIPIS UR.: Vem, da London ni v Viktoriji,
pa ker se vsebina Stankovega pisma nanasa na
Viktorijo, je zaslo na to mesto v listu. Pa morda
tudi zato, da vsaj malo zamasi praznoto, ki je je
vedno veé zaradi pomanjkanja dopisov iz Viktori-
je. Ste se vsi polenili, a?

'
n

Kensington: — V decembrski stevilki je p.
Bazilij v svoji Tipkariji lepo napisal o nezgodi,
ki je malo prej zahtevala smrtno Zrtev v osebi na-
Sega rojaka Stanka Domjaniéa v St. Albansu. Rajni
je bil zelo dober in druzaben ¢lovek, zato je nas,
ki smo ga poznali, njegova nenadna smrt moéno
ganila. V srce se nam je zasmilila Zena vdova in
oba otroka siroti. Organizirali smo socialno pomoé
druzini in zaceli nabirati darove. Prav iskreno se
zahvaljujemo dosedanjim darovalcem, obenem pa
naprosamo Se druge, ki boste to brali, da bi se
pridruzili ostalim dobrim sreem, ki ¢utimo s si-
rotami, Vsi darovi bodo ob koncu zbiralne akeije
objavljeni v listu MISLI. Podpisani je krstni bo-
ter starejsemu Damjanovifemu sinu Stanku. Po-
znam razmere in vem, da so pomo¢i nujno potreb-
ni, zato hvalezno sprejemam darove zanje. — Bo-
gomir Jesenko, 48 Tennyson St., Kensington W.I.
VIC.
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QUEENSLAND

Mareeba: — Moramo se zahvaliti p. uredniku,
da nam je v preteklem letu poslal tako dale¢ gor
slovenskega duhovnika, namreé g. dr. Mikula. (Se
mi zdi, da je gospod brez mene naSel pot k vam
— ur.) Bili smo ga zelo veseli in komaj ¢akamo, de
spet pride. Dal nam je tudi poslati iz Celovea mo-
horskih knjig za veé odjemalcev. Prejeli smo jih
v redu in jih razdelili med znance in prijatelje.
Bomo vse lepo poracunali ali osebno, ko gospod
spet pride, ali pa bomo poslali denar po podti.
Prav lep pzdrav gospodu in vsem, ki berete MISLI.
— Druzina Brezaviéek.

Brisbane. — K nam so letos mohorske knjige
iz Celovea dosti zgodaj dospele. Dobili smo jih
sredi decembra. Veliko zanimivega branja bo vsak-
do nasel v njih. Imam jih dovolj ne samo za vse
redne tukajsnje odjemalce, oziroma redne ¢lane
bratoviéine, tudi za nove iz bliznje in daljne oko-
lice jih bo dosti ostalo. Zato vabim rojake, ki se
morda doslej niso zanimali za te knjgie, naj se
priglase za letosnji mohorski knjizni dar. Nikomur
ne bo zal, to z lahkoto garantiram. Za en funt in
5 Silingov (dva dolarja in pol) dobi§ 4 knjige. Le
ée kdo naroéi po posti, naj prilozi e 2 §il. za po-
stnino. Oglasite se pri meni, — Janez Primozig,
39 Dickenson St., Carina, Brisbane.

(s strani 21)

KUZMA

Sence so se bolj in' bolj daljSale, glad ga je
vedno huje podzigal k dejanju. Potipal se je po
zepih — vse prazno! Samo noZ je nasel — mocan
krivee. Dal mu ga je znanec, — pri katerem se je
po uspelem begu oglasil. Tisti élovek — prijatelj
iz c¢asa, ko sta bila skupaj pri vojakih dale¢ v
Srbiji — mu je priskrbel tudi zadosti veliko oble-
ko.

“Tega ti ne pozabim, Stane,” mu je rekel
Kuzma, “tisto pa, v ¢emer sem prifel k tebi, se-
sekaj in seZgi ali pa zakoplji!”

Zdaj si je urezal moéno gabrovo palico in se
napotil v prvi vecer novega zZivljenja, v prvi odloé-
ni in izzivalni spopad s postavo,

“Suhorski postar gre navadno skozi Lozico.
Poskusil bom sreco,” si je rekel.

In ko je Sel na preZo, je modroval: “Bolj ko
bom sam, gibénejdi in varnej§i bom. Ce pa se na
nikogar ne bom mogel opreti, bom teiko kos vsem
tezavam in zankam.”

(Dalje)
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NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

in druge namene

£ 4-0-0: Janez Klinar;

£ 2-0-0: lda Zorié, Tomaz Mozina, Branko
Cvetkovié, Mirke Rakuscek, Stanko Sustersi¢, Ed-
vard Zvab;

£ 1-0-0: Tone Slavié, Stanko Vadnjal, Franc
Male, Stanko Petkovsek, Franec Horvat, Anton Mli-
nari¢, Fr. Brezavscek, Franc Valenci¢, Matija
Okorn, Frane Vrtelj, Frane Sulek, Janko Menig,
Ivan Bari¢, Rihard Twrdy, Pavla Skvore, Albin
Porsek, Angel Bajt, Frank Tomine, Mirko Ritlop,
Alojz Kuéan, Joze Kranje, Stefan Kolenko, Franec
Petelin;

£ 0-10-0: Pavel Cencié, Frane Zabkar, Anton
Godee, Anton Ludvik, Jozef Rakuséek, Frane Ibié,
Franca Smrdel, Anton 8Sajn, Emil Li¢an, Rok Ba-
ri¢i¢, Stanko Subie, Julij Bajt, L. Cerkvenik, JoZe
Cetin;

£ 0-5-0: Ivanka Zuodar,

ZA KOROTAN: £ 3-0-0: Joze Marinc¢; £ 2-0-0:
Karl Bezjak in Matija Okorn; £ 1-10-0: Druzina
Borlin. — Skupna vsota je narasla na £ 75.

Za SLOMSKOVYO zadevo: £ 5-0-0: J. Klinar in
dva Neimenovana; £ 2-0-0: Fr, V. in ve¢ drugih, da
je vsota narasla na £50. Vsoto je prevzel p. Valeri-
jan za poslanje v Rim,

ZA P. PODERZAJA: £ 5: J. Klinar, £ 3; Joze
Mariné, £2: Gizela Hozjan, £1: Al Filipi¢, 10 8il.:
Ivanka Student in Ivanka KariZz. — S temi darovi
pricenjamo nov stotak za p. misijonarja, oziroma
njegove misijonske potrebe. Za stotak, poslan v
decembru, se nam je le nakratko zahvalil, ker je
ves december in verjetno Se preko bozida imel ro-
ko “v gipsu’ — zlomil si jo je bil! Zelimo mu, da
bi do kraja ozdravel!

Vsem zgoraj navedenim darovalcem: BOG OB-
ILNO POVRNI!

KRIZANKA

Pride prihodnjié. KliSej se je ponesreéil

za pricujoco Stevilko,
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PO OPERACIIJI

SLEPEGA CREVESA

Janko Jankovié, Francija

SLEPO ¢REVO NI POSEBNO PRILJUBLJEN
del éloveskega telesa, Dokler ne nagaja, ga pusti-
mo v miru. Ko zaénme draziti, se ga skusamo ¢im-
prej znebiti,

Taka je usoda slepega érevesa in meni niti na
misel ni priglo, da bi jo skuSal omiliti. BrZ ko sem
zacutil, da nekaj ni v redu, sem se odpravil v bol-
niSnico. Ze naslednji dan sva mirno leZala: jaz v
postelji, moje slepo érevo pa zakopano bogve kje.
Pozabil sem vprasati bolnicarko, kam ga je zako-
pala, in tako sedaj ne bom vedel, kje in kod naj
ga i8¢em, ko pride sodni dan. Mogode pa ne bo
treba, saj sta ga Ze zadeli sodba in kazen.

Da moram mirnc leZati, ne kasljati in se ne
smejati, ¢e hofem kmalu ozdraveti, tako so mi
rekli zdravniki, Res se nisem zelo potegoval za
kasljanje in tudi leZal sem Se dosti mirno. Saj je
bila postelja tako ozka, da bi takoj Strbunknil na
tla, ¢e bi se kolickaj premikal. Da bi mi pa kdo
prepovedal smejati se? Nak, tisto pa ne! Ena ura
smeha pomeni eno leto zdravja, pravijo.

Res se mi je ponudila prilika za smeh takoj
drugi dan po operaciji. Ko sem zjutraj iskal svojo
“mandolino” (steklenico za znano potrebo), sem
videl, da je nikjer ni. Pogledal sem proti staremu
sosedu in videl, da ima on dve. Ker sta bili obe
prazni, nisem mogel razumeti, zakaj je “sunil” tu-
di mojo. Se manj sem pa razumel, ko je prisla se-
stra in dognala, da je kljub temu reveZ posteno
zmo¢il posteljo. Spomnil sem se na ribniskega osla,
ki je imel pred seboj dva kupa sena, pa je tako
dolgo ugibal, kje bi zacel, da je od lakote poginil.

Ob tem spominu so se moja neZna usta raz-
tegnila v ljubek nasmesSek in trebuh je zacel igra-
ti “tremulo.” Takrat pa nisem zagledal samo zla-
te in rdede zvezde, ampak sploh vse, kar jih je v
nebesih in na zemlji. Solze smeha so se trenutno
spremenile v solze Zalosti in boledine.

Sredi no¢i me zbudita dve sestri bolniéarki,
ki sta prihiteli v sobo s hitrostjo petih antilop.
Zakaj sem zvonil, sta hoteli vedeti in sta bili hudi.
Po dolgi debati smo le dognali, da ga je spet po-
lomil moj sedemdesetletni sosed. Ko je hotel pri-
zZgati lué, je pritisnil za gumb za zvonee namesto
onega za lu¢. Zopet so lezla moja usta narazen.
Sestri sta to zapazili in rekli, naj bom priden in
se ne smejem, se bosta Ze onidve mamesto mene.
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Pa to vse skupaj Se ni bilo nié.

Popoldne je priSel k sosedu zdravnik in ga
vprasal, ¢e so se Ze kaj pojavili vetrovi, Bilo je
pat¢ zdravniSko-uéeno vprasanje, ki je v bolniSnici
na dnevnem redu, Ne vem, ¢e je bil bolnik gluh
ali kaj, vprasanja ni razumel, samo to vem, da je
odgovoril:

“0, pa Se kaks$ni, gospod doktor! Taki, da kar
kozolce podirajo”.

Je menda mislil, da zdravnik vprasa, ¢e Vv
njegovi vasi kaj razgrajajo vetrovi, Jaz sem pa
takrat malo bolj zastokal kot poprej zavoljo ukra-
dene ‘“mandoline’” in zgreSenega pritiskanja na
gumb. Zdravnik mi je moral popraviti dva Siva
in mi je povedal, da bom moral ostati v bolniSniei
teden dni delj.

Da bi ga koklja pobasala, mojega starega so-
seda, njegove kozolce in vetrove za namedéek! No,
pa zdravnikova napoved se ni uresnidila, hvala
Bogu. Sem se pa tudi pazil, veste. Nobeni vetro-
vi in nobene mandoline me niso veé spravile v
smeh, niti kontrabasi in orkani ne.

Spomnil sem se danes na to, ker sem zdrav
in se spet lahko hehljam. Smejte se z menoj, ¢e
se vam da, nikar pa ne pojdite to zgodbo pravit
tistim v bolniSnico, ki so bili véeraj operirani na
slepem érevesu,
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% JAKOB ROBAR, 112 Alfred St, Granville
R (Krizisée z Virginia St.,) R
R Avtobus obstane pred hiso. *
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’: 15 minut peshoje K
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:’t b
‘: zvecer., V soboto in nedeljo ves dan, :
. o

PR KRR K KK K KKK R KKK X X

Misli, January, 1966



B L S T T S L R T I N s e s e

$
i3

g
g

NOVA HISA NAPRODAJ
(block 80" krat 120’, tri spalne sobe)

V Blacktownu, NSW — blizu cerkve —-
blizu postaje — blizu vseh vrst fol —
blizu kopalii¢a in bolnice — blizu trgo-
vin, poste in bank — Okoli hife sad-
na drevesa: jablane, slive, hruike, rodi-
jo vsako leto zelo obilno,

Cena 3,900. Ce kupi Slovenee, 100 fun-
tov popusta,

Oglasite se osebno ali pifite na naslov
prodajalea:
STANKO FILIPCIC
3 Springfield Ave.
Blacktown, NSW,

SRECNO NOVO LETO 1966

ppeirgaiaititsie it

Zeli vsem rojakom

auto mehanik

SRR

FRANC BEREKE

42 St. Johns Road, Cabramatta.

Priporoéa se vam za vsakovrstna popravila
avtomobilskih motorjev in sploh, kar je v

zvezi z avtomobilom,

Lahko poklicete po telefonu: 72-1049

PHOTO STUDIO

NIKOLICH

108 Gertrude Street
Fitzroy N. 6, Melbourne, Vie.
(Blizu je Exhibition Building)

Se priporo¢a rojakom za naroéanje
fotografij vseh vrst,

Nevestam posojam poroine obleke
po nizki ceni
Odprto vsak dan od 9. do 1.
in od 3. do 7. pop.
Ob sobotah in nedeljah od 9. zjutraj
do 7. zveéer — TEL: JA 5978
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Dr. J. KOCE

G.P.0. BOX 670. PERTH, W. A.

XX XX X

£ X

. ¢E HOCETE ZAJAMCENO, SOLIDNO IN HITRO POSTREZBO GLEDE DARILNIH
POSILIK Z ZIVILI, ZDRAVILI IN TEHNICNIMI PREDMETI (RADIO  APARATI,
MOTORNIMI KOLESI, BICIKLI ITD.)

9 ¢E HOEETE DOBITI SEMKAJ SVOJO ZAROCENKO, SORODNIKA ITD. POVDAR-
JAMO, DA IMA DR. KOCE PO TUKAJSNJIH ZAKONSKIH PREDPISIH PRAVICO
DAJATI INFORMACIJE GLEDE VPOKLICA OSEB V AVSTRALIJO.

5. ¢E HOCETE PRAVILNE PREVODE SPRICEVAL, DELAVSKIH KNJIZIC, POOB-
LASTIL, TESTAMENTOV ITD. PRODAJAMO SLOVARJE IN VADNICE ANGLESKEGA
JEZIKA.

—

Zastopnik za N.8.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W.
: Tel. 32-4806

Zastopnik za VIC. Mr. J .-Kapuéin, 103 Fifth Ave., North Altona, Vic.
Tel. 391-4737
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$DARILNE POSILJKE

Fivil in tehniénih predmetov (bicikle, moto-
cikle, mopede, radijske in televizijske aparate,
friziderje itd.)

ZA SVOJCE V DOMOVINI
posilja tvrdka

Lo R T TR ORI IR AR IR K K R KK R KRR E R X RS

o,

SLOVENSKA MESNICA ZA
WOLLONGONG ITD.

TONE IN

REINHILD OBERMAN Stanislav Frank

CITRUS AGENCY

74 ROSEWATER TERRACE

OTTOWAY, S.A.
Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

20 Lagoon St., Barrack Point, NSW.

Priporo¢ava rojakom vsakovrstne mesne
izdelke: kranjske klobase, ogrske salame,
slanino, sveZe in prekajeno meso, Sunke itd.
Vse po najboljSem okusu in najnizjih cenah.

Razumemo vse jezike okoliikih ljudi.
Obiiite nas in opozorite na nas vse svoje
prijatelje!

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO
— BRZINA —
SO ZNAGILNOSTI NASEGA POSLOVANJA
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